Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

~ DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829. :
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S'eccién A

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 04 de agosto de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, en aplicacién del Decreto
Ejechtivo No. 002-98 de fecha 2 de febrero de 1998,
Acuerda: Dispensar la publicacion dg Edictos para

contraer Matrimonio Civil a:

PRUDENCIO EDUARDO ALVAREZ HERNANDEZ

y
IRMA ISABELALVARADO FERNANDEZ

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de
(Lps.10.00) DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la
Secretaria de Finanzas designe.- COMUNIQUESE -
F) ... .- SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. F)... -
SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Después se imprimié el primer periédico oficial del
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

Secretaria de Estado

en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién
y Justicia, en aplicacién del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de
fecha 2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacion
de Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

JOSUE DAVID PADILLA VILLALTA
y .
MARCELA ELIZABETH AMAYA MATUTE

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de
(Lps.10.00) DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria
de Finanzas designe.- COMUNIQUESE.- F)... .-
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
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GOBERNACION Y JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO
GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacién de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

EDWIN AROLDO ANDINO FIGUEROA

: y
JESSICAMABEL HERRERA AGUILAR

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)
DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNIQUESE.- F)... .- SECRETARIO DE

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y

JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos de

Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacién del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la pliblicaci(')n de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

"HENDRY BERNARDO THOMAS SUAZO

y
DIANAFIGUEROAMATUTE

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)
DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNIQUESE.- F) ... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacion de
Edictos para contraer Matrimonto Civil a:

ALSON AGUSTIN EDEN RAMOS

y
MARIA ROSARIO MALDONADO SOLORZANO

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)
DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNIQUESE.- F)... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. F)... - SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

La Gaceta
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Secretaria de Estado
en los Despachos de

Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 16 de junio de 2011.

~ El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacion de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a: ‘

ERNEST SILVAHIRSALMENDAREZ

y
BLANCA SUYAPA CALERO MENDEZ

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)
DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNIQUESE.- F)... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

‘Tegucigalpa, M.D.C., 17 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia, en aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacion de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

JOSUE DAVID PAVON DUARTE

y
DORIS VIRGINIA GARCIA CABALLERO

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)

DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas

designe.- COMUNIQUESE.- F)... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIAL.F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 16 de junio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacién del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacién de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

LUIS ALFREDO MONTALVO NAJERA

y
WENDY YAMILETH MERAZ MEDINA

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00) |

DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNiQUESE..- F)... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL

Tegucigalpa, M.D.C., 07 de julio de 2011.

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, en aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 002-98 de fecha
2 de febrero de 1998, Acuerda: Dispensar la publicacion de
Edictos para contraer Matrimonio Civil a:

RENIERE JOSE POWELL

y .
FRANCIS ARIANA ROMERO ROMERO

Vecinos de: La Ceiba, Atlantida, previo entero de (Lps.10.00)
DIEZ LEMPIRAS, en la Oficina que la Secretaria de Finanzas
designe.- COMUNIQUESE.- F)... .- SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. F)... .- SECRETARIO GENERAL”.

SECRETARIO GENERAL
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Avance

1) Acuerda: La publicacion de Edictos para contraer ;Pronto tendremos!

Matrimonio Civil. A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA

LaCeiba, Atlantida

Barrio El Centro Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, " 5Sa.calle, 6y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. de Farmacia SIMAN, Tel.: 550-8813 ‘ principal, costado Oeste
A-8yA-9 . del Campo AGACH
Tel.: 443-4484

Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sdbado

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

Suscripciones:

Nombre;

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina:

* Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Grificas
(E.N.A.G) )
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién; CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2264-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintiséis de agosto de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado con fecha veinticuatro de
noviembre de dos mil diez, que corre a expediente No. P.J.-24112010-
2509, por la Abogada DORIS CAROLINA ARAMBU BAIDE,
en su caracter de Apoderada Legal del MINISTERIO
EVANGELICO PENTECOSTES LLUVIA DE
BENDICION, con domicilio en la colonia El Paraiso, calle princi-
pal, carretera a Ticamaya, municipio de San Pedro Sula,
departamento de Cortés, contraida a solicitar el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

~RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién,
quien emitié el dictamen correspondiente No. U.S.L. 2807-2011 de

fecha 1 de julio del 2011, pronunciandose favorablemente a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIO EVANGE-
LICO PENTECOSTES LLUVIA DE BENDICION, se crea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratindose de las organizaciones
religiosas que se ha constituido en el pais en ejercicio de los derechos
de asociacién y de libertad religiosa establecidas en los Articulos 77
y 78 de la Constitucion de la Republica, son las organizaciones
idéneas por medio de las cuales la persona humana pueda ejercitar
la libertad de culto. En consecuencia, es razonable y necesario, que
el Estado reconozca la existencia de las asociaciones religiosas,
como organizaciones naturales propias de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de 1a Repiblica emiti6
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia especifica para
la emision de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 117, 119 y 122 de la Ley General de la

Adm1n1strac1on Pubhca 4y5dela Ley de Procedimiento
Administrativo. :

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Minis-
terial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegé en la
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjeria, trimites varios, Personalldad
Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucién de la Republica, 56 y 58 del Cédigo Civil y en
aplicacion de los Articulos 29 reformado, 116 y 120 de la Ley
General de la Administracién Pablica, 3 del Decreto 177-2010 de
fecha 06 de octubre de 2010, 44 nimero 6 del Decreto PCM-008-
97 del Reglamento de Organizacidn, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo, 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al
MINISTERIO EVANGELICO PENTECOSTES LLUVIA
DE BENDICION, con direccién en la colonia El Paraiso, calle
principal, carretera a Ticamaya, municipio de San Pedro Sula,
departamento de Cortés, y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente:

“MINISTERIO EVANGELICO PENTECOSTES LLUVIA
DE BENDICION”

CAPITULO 1 )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Con el nombre de MINISTERIO
EVENGELICO PENTECOSTES ¢“LLUVIA  DE
BENDICION”, constituyese una organizacion de carécter religiosa,
cultural de proyeccion social y sin fines de lucro, de duracién
indefinida y con domicilio en la colonia El Paraiso, calle principal,
carretera a Ticamaya, San Pedro Sula, departamento de Cortés,
Honduras y con cobertura en toda la Republica.

Articulo 2.- EI MINISTERIO EVANGELICO

 PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION” podra ser

identificado como MINISTERIO EVENGELISTICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”.

Articulo 3.- El MINISTERIO EVENGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION?” se regira por
los presentes estatutos, los reglamentos y demas resoluciones que
emane de sus respectivos drganos, en concordancia con la

Constitucién de 1a Republica y demas leyes del Estado de Hondu-
ras. . '

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El MINISTERIO EVENGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION” tendrd como
objetivos: a.- Promover y dar a conocer a través de radio, television,
periddicos y todos los medios a su alcance el Evangeho de nuestro
SENOR JESUCRISTO, el cual transforma y santifica a toda
persona que decide llevar a la practica sus principios doctrinales
convirtiéndose en personas utiles a la sociedad. b.- Promover e
incentivar la confraternidad eclesiastica. c.- Fomentar el intercambio
y colaboracién mutua de estudios teolégicos sean nacionales o
internacionales entre nuestras congregacion y otras congregaciones
de otros Ministerios Evangélicos con el objetivo de acrecentar el
conocimiento de Dios a través del estudio profundo de la Biblia. d.-
Este Ministerio se propone unir estrechamente el pueblo evengélico

B. Il
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de nuestro campo en Honduras, orientar sus esfuerzos y procurar
su desarrollo mediante la evangelizacion o sea la ensefianza de las
buenas nueva en todo el territorio nacional de Honduras.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS

Articulo 5.- DE LAS DIFERENTES CLASES DE
MIEMBROS. En el Ministerio habra tres categorias d¢ miembros:
Plenos, Activos y Corresponsales.

Articulo 6.- Son miembros Plenos, los miembros que han sido
bautizados y los miembros bautizados procedentes de otras iglesias
que previo tramite, han sido incorporados oficialmente y que ademas
asistan a las reuniones del Ministerio con regularidad.

Articulo 7 .- Son miembros Activos, los miembros del Ministerio

. que aun no han sido bautizados, pero asisten regularmente a las
reuniones del Ministerio.

Articulo 8.- Son miembros Corresponsales quienes residan en

otro lugar, pero han manifestado por escrito su deseo de conservar
su membresia.

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS
MIEMBROS

Articulo 9.- Son derechos de los miembros: a.- Recibir
instrucciones biblicas y cualquier apoyo que se estime conveniente.
b.- Participar con voz y voto en las Asambleas Generales. c.- Elegir
y ser electo en cargos directivos. d.- Participar en las Asambleas
en donde se elijan las autoridades y demés actividades del Ministerio.

e.- Ejercer cualquier.otro derecho que le confieran los Estatutos. -

. . o €
f.- Ser convocado a reuniones de Asamblea General Ordinaria y

Extraordinaria. g.- Solicitar informes en Asambleas Generales
Ordinarias y Extraordinarias.

Articulo 10.- Son obligaciones de los miembros: a.- Vivir y estar
de acuerdo con la palabra de Dios y el reglamento interno del
MINISTERIO EVANGELICO PENTECOSTES “LLUVIA
DE BENDICION?”, b.- Realizar las reuniones del Ministerio en
los dias que se estipule y de acuerdo a la palabra de Dios,
decentemente y con orden manteniendo la identidad de nuestro
Ministerio. c.- Llevar una vida de buen testimonio, siendo obedientes
alos principios de la palabra de Dios, practicando un estilo de vida
que honre y glorifique al sefior en pensamiento, palabra y acciones.
d.- Practicar la devocion personal y familiar, educar a sus hijos en
la palabra de Dios y procurar que la familia entera crezca en la fe,
en el conocimiento del Sefior Jesus y en el compromiso de servirle.
e.- Trabajar para Cristo, utilizando sus dones para la edificacién y
el crecimiento del Ministerio. f.- Practicar una mayordomia correcta
de los bienes que Dios nos ha dado y asistiendo con regularidad a

las reuniones y actividades programadas. g.- Respetar y tener en -

alta estima al Pastor y demads oficiales del Ministerio. h.- Asistir a
las reuniones de Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria. i.-

Desempeiiar salvo impedimento los cargos para los cuales hayan
sido electos.

_ CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 11.- Los érganos de gobierno del MINISTERIO
EVENGELICO PENTECOSTES “LLUVIA DE

BENDICION?”, son los siguientes: a.- Asamblea General. b.- Junta

~ Directiva.

Articulo 12.- La Asamblea General y/o la Junta Directiva
nombraran las comisiones que estime pertinentes para el logro de
los objetivos del MINISTERIO EVENGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”, las que se
regulan por los reglamentos o resoluciones que se emitan,

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 13.- La Asamblea General es el drgano supremo del
MINISTERIO EVENGELICO PENTECOSTES “LLUVIA
DE BENDICION”, y sus resoluciones expresaran la voluntad
colectiva. La Asamblea General podra sancionar en forma Ordi-
naria y/o Extraordinaria, se integrara con la suma de sus miembros
en los porcentajes requeridos.

Articulo 14.- La Asamblea General Ordinaria se llevara a cabo
una vez al afio, preferiblemente en el mes de febrero, para la eleccién
de la Junta Directiva, en el lugar y fecha que la Junta Directiva
designe y las convocatorias se efectuaran por lo menos con treinta
30 dias de anticipacion y la Asamblea General Extraordinarias se
llevaran a cabo de acuerdo con las necesidades presentadas.

Articulo 15.- Para que la sesién de Asamblea General Ordi-
naria pueda constituirse se requiere que asistan la mitad mas uno
de sus miembros inscritos y en Asamblea General Extraordinaria
con las 2/3 partes de los miembros inscritos y en Asamblea General
Ordinaria sus resoluciones seran tomadas por el voto favorable de
la mitad mds uno de los asistentes Extraordinaria con el voto
favorable de las 2/3 partes de los asistentes.

Articulo 16.- Presidira las sesiones de Asamblea General Ordi-
naria o Extraordinaria quien ocupe ¢l cargo de Presidente de la
Junta Directiva o quien lo sustituya legalmente. La convocatoria se
hara a través del Secretario General o de quien lo sustituya
legalmente, con la indicacién de la agenda. Esta convocatoria se
harda por los medios que garanticen su conocimiento a todos los

miembros y de acuerdo con €l reglamento o resoluciones que se
emitan,

Articulo 17.- La Asamblea General Ordinaria tendra las
siguientes atribuciones: a) Elegir los miembros de la Junta Directiva,
asimismo, la incorporacion, aceptacion y suspensién de miembros
previa recomendacion de la Junta Directiva. b) Aprobar, reprobar o
modificar el informe anual de actividades, presupuestos, plan de
trabajo y estados financieros, presentados por la Junta Directiva.
¢) Definir la politica del Ministerio. d) Velar por el logro de los fines
y objetivos del Ministerio. €) Conocer y resolver sobre cualquier
asunto que fuere presentado. f) Decidir sobre la compra y venta de
propiedades de uso general del Ministerio.

Articulo 18.- La Asamblea General Extraordinaria tendra las
siguientes atribuciones: a) Aprobar la reforma, enmienda o
modificacién de los presentes estatutos. b) Acordar la disolucion y
liquidacién del Ministerio. ¢) Cualquier situacién que requiera ser
resuelta con urgencia.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 19.- La Junta Directiva tendra poder general de
direccion, administracion y representacion para resolver los asuntos
de su competencia, con amplias facultades para realizar todo aquellos
actos propios de sus atribuciones. Se reunira Ordinariamente por lo
menos una vez al mes o cuando asi lo determine su representante o

B.IEH
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quien legalmente lo sustituya y Extraordinaria las veces que sean

necesarias.

Articulo 20.- La representacion judicial, extrajudicial y uso de

la ‘firma social del MINISTERIO EVANGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”, corresponde
a la Junta Directiva, actuara por medio de su Presidente o de quien
legalmente lo sustituya. La Junta Directiva podra delegar
parcialmente sus facultades de administracion y representacion o
en la persona que estime conveniente.

Articulo 21.- La Junta Directiva estara integraga por diez
miembros: 1.- Presidente, 2.- Vicepresidente. 3.- Secretario de Actas
y Correspondencia. 4.- Tesorera. 5.- Fiscal. 6.- Vocal I. 7.- Vocal
II. 8.- Vocal III. 9.- Vocal IV. 10.- Vocal V.,

Articulo 22.- Las funciones de la Junta Directiva, serdn de un

. afio de duracidn pudiendo ser reelectos por un periodo mas.

Articulo 23.- Para ser miembro de la Junta Directiva se requiere:
a.- Ser miembro activo del MINISTERIO EVENGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”. b.- Gozar de
reconocida solvencia moral y espiritual; y, ¢.- Demostrar un interés
~ genuino en participar en la realizacién de los objetivos del Ministerio.
d.- Ser hondurefio o extranjero residente legal en el pais.

Articulo 24.- La convocatoria para sesiones de la Junta Directiva
la hard el Presidente por medio del Secretario o quienes legalmente
los sustituyan, indicando el dia, lugar, agenda, fecha y hora en que
se llevard a cabo. Para las sesiones de la Junta Directiva el quérum
se establece con cuatro miembros y sus resoluciones seran por
unanimidad o consenso. En caso de no lograrse la unanimidad o el
consenso se decidira por mayoria de votos.

Articulo 25.- Todas las deliberaciones y acuerdos de la Asamblea
General y Junta Directiva deberdn constar en un libro de actas
debidamente autorizado. Cada acta debera ser firmada por el
Presidente y el Secretario o quienes legalmente lo sustituyan.

Articulo 26.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a.- Cumplir
y velar porque se cumplan los estatutos, reglamentos, las
resoluciones de la Asamblea General y demds disposiciones que se
emitan. b.- Emitir las disposiciones que se consideren convenientes
para el buen funcionamiento del Ministerio. c.- Presentar ante la
Asamblea General un informe de actividades, presupuestos, estados
financieros y el plan trimestral de trabajo. d.- Proponer a la Asamblea
General la admisién de nuevos miembros a la suspensién de los
actuales. e.- Decidir sobre el ejercicio de las acciones que competan
al Ministerio. f.- Autorizar la celebracion de contratos con perso-
nas naturales o juridicas, nacionales e internacionales, constituyendo
las garantias que fuesen necesarias. g.- Llevar un libro de actas
para asentar sus resoluciones. h.- Sefialar la fianza que deban rendir
las personas que administran fondos. i.- Preparar los proyectos de
reglamento y someterlos a la aprobacion de la Asamblea General.
J.- Autorizar la compraventa y demas derechos reales sobre los
bienes del Ministerio. k.- Las demés de orden administrativo o
ejecutivo que de acuerdo con la finalidad de la Iglesia le corresponda.
l.- Ejercer la representacion legal del Ministerio. m.- Realizar
convocatorias a Asambleas Generales.

Articulo 27.- Son atribuciones del Presidente de la Junta
Directiva: a.- Ejercer la representacion legal del Ministerio. b.-
Convocar y presidir las sesiones de Asamblea General y Junta
Directiva. c.- Conjuntamente con el Secretario de actas, autorizar

correspondencia con su firma y demés documentos-que lo requiera.
d.- Suscribir los informes que la Junta Directiva someta a la Asamblea
General. e.- Serd miembro exoficio de todos los comités o grupos
de apoyo que se organicen. f.- Abrir y cancelar cuentas bancarias
firmando mancomunadamente con el Tesorero las referidas cuentas
y otros documentos que impliquen el pago o erogacion de fondos.
g.- Presentar el memorial anual a la Asamblea General. h.- Ejercer
el voto de calidad (doble o voto), en las deliberaciones que participe

. como tal, o sea en las elecciones de Asamblea General o Junta

Directiva. i.- Cualquier otra funcién propia de la naturaleza de su
cargo. j.- Registrar su firma junto con el Tesorero en alguna
institucidn bancaria por directivo del Ministerio.

Articulo 28.- Son atribuciones del Vicepresidente: a.- Sustituir
al Presidente en su ausencia temporal o definitiva. b.- Las demas
que le sefalen los reglamentos o le deleguen la Junta Directiva.

Articulo 29.- Son atribuciones del Secretario de Actas y
Correspondencia: a.- Llevar los libros de actas y anotar en el mismo
todos los acuerdos tomados en las diferentes sesiones. b.- Manejar
la correspondencia y dar cuenta a la Junta Directiva. c.- Convocar
a las sesiones respectivas de Asamblea General o Junta Directiva
con la antelacién debida, con la firma del Presidente de la Junta
Directiva. d.- Extender las certificaciones que sean requeridas. e.-
Llevar un registro actualizado de los miembros que integran el
Ministerio. f.- Cualquier otra funcién propia de la naturaleza de su
cargo. g.- Dar lectura para su aprobacion en Asamblea General el
acta de Asamblea General Anterior.

Articulo 30.- Son atribuciones del Tesorero: a.- Velar por que
se mantenga actualizada la contabilidad del Ministerio. b.- Preparar
y presentar a la Asamblea General los estados financieros e informes
que se le soliciten. c.- Llevar cuenta de los ingresos y egresos del
Ministerio, ejerciendo, control adecuado para su uso. d.- Elaborar
junto con el Presidente el presupuesto de ingresos y egresos. e.-
Manejar los fondos del Ministerio de acuerdo al presupuesto
aprobado. f.- Registrar su firma mancomunadamente con la del
Presidente en aquellas instituciones donde el Ministerio tiene fondos.
g.- Rendir un informe econémico trimestral a la Junta Directiva. h.-
Cualquier otra funcién propia de la naturaleza de su cargo. i.- Firmar

_junto con el Presidente toda erogacion monetaria del Ministerio.

Articulo 31.- Son atribuciones del Fiscal: a.- Supervisar y velar
por el buen gjercicio de cada uno de los miembros de la Junta
Directiva. b.- Supervisar el cumplimiento de las leyes y estatutos,
acuerdos y resoluciones emitidas por la Asamblea General. c.-
Supervisar todas las operaciones del Ministerio y efectuar los
reparos contables comunicandoselos a la Junta Directiva. d.-
Supervisar periédicamente los libros contables del Ministerio. e.-
Firmar las ordenes de pago para retirar fondos con el Presidente y

Tesorero del Ministerio. f.- Cualquier otra funcién propia de la
naturaleza de su cargo.

Articulo 32.- Son atribuciones de los Vocales: a.- Sustituir
temporalmente en caso de ausencia temporal o definitiva a cualquier
miembro de la Junta Directiva. b.- Las demas atribuciones no

. prescritas en los presentes estatutos y que deriven de la naturaleza

de su cargo. c.- Responsabilizar del control de las unidades
establecidas y por establecerse.
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CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 33.- El patrimonio de la iglesia estara compuesto por:
a.- Bienes muebles e inmuebles que adquiera el Ministerio. b.- Los
derechos y acciones que se adquieran. c.- Por ofrenda, herencias,
legados y donaciones que procedan de personas naturales y juridicas
tanto nacionales como internacionales. d.- Las escrituras de
propiedad del Ministerio deben tramitarse a nombre del
MINISTERIO EVANGELICO PENTECOSTES “LLUVIA
DE BENDICION”, de Honduras. Los demas ingresos que perciba
por cualquier medio legal y de licita procedencia.

Articulo 34.- Los recursos econdmicos que obtenga el Ministerio
se destinardn exclusivamente al cumplimiento de los objetivos
sefialados en estos estatutos.

CAPITULO VI ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 35.- E Ministerio podra disolverse por la causa siguiente:
a.- Por acuerdo de la mayoria requerida de los miembros de la
Asamblea General en sesién Extraordinaria convocada para tal
efecto. b.- Por encontrarse en estado de insolvencia econémica.
c.- Por decision de 1a Asamblea por fusion e incorporacion o traslado.
d.- Por cualquier causa que haga absolutamente imposible el

cumplimiento de sus objetivos. e.- Por sentencia judicial o resolucion

administrativa.

Articulo 36.- En caso de liquidacion se procedera a nombrar
una Junta Liquidadora encargada de efectuar las revisiones e
inventarios correspondientes, procederid a cumplir con las
obligaciones contraidas con terceros después de liquidada los
haberes del Ministerio cuyos objetivos y posicion doctrinal sean
compatibles con el MINISTERIO EVENGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”, o una
institucién benéfica del pais que decida la Asamblea General.

Articulo 37.- De acuerdo de la Asamblea General que declard
disuelto el Ministerio ser4 redactada con exposicién de motivos y
surtira efecto a mas tardar dentro de los treinta dias siguientes.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 38.- Los presentes estatutos s6lo podran ser reformados
por resoluciones de la Asamblea General Extraordinaria, convocada
para tal fin con el voto favorable de las dos terceras partes de los
miembros. Dichas reformas surtiran efectos a partir de la fecha en
que sean aprobados por la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacién y la inscripcién en el Instituto de la Propiedad.

SEGUNDO: MINISTERIO EYANGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION”, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacién, a través de la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los

organos estatales constituidos para verificar la transparencia de los
mismos.

TERCERO: MINISTERIO EVANGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION?”, se inscribira
en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacién, indicando nombre completo, direccion exacta, asi
como los nombres de sus representantes y demas integrantes de la
Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que
dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de
Estado, a través del respectivo 6rgano interno verificando el
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: MINISTERIO EVANGELICO
PENTECOSTES “LLUVIA DE BENDICION?”, se somete
a las disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y
demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto
documento sea requerido para garantizar la transparenciadela
administracion, quedando obligada, ademas, a presentar informes
periddicos anuales de las actividades que realicen con
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacion de el MINISTERIO
EVENGELICO PENTECOSTES “LLUVIA DE
BENDICION?”, se hara de conformidad a sus estatutos y las
leyes vigentes en el pais, de 1a que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasara a formar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara
bajo la supervision de ésta Secretaria de Estado, a efecto de
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia
del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo
primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién deberé inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que
emita la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion
de la presente resolucion, a razén de ser entregada al interesado.
PAPEL HABILITADO MEDIANTE ACUERDO
MINISTERIAL No. 1183-E-2010 de fecha 7 de octubre
de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA
RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO
EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTOR
AGUILAR MALDONADO. SECRETARIO GENERAL”

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los tres dias del mes de noviembre de dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
10E. 2011.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA la
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1613-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, doce de mayo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha
veintinueve de enero de dos mil diez, misma que corre a Expediente
No. PJ-29012010-151, por el Abogado SERGIO
RUBERMAN PEREZ PEREZ, quien a su vez sustituyd poder
en el Abogado ERNESTO GUILLERMO RIVERA
GARCIA en su caracter de Apoderado Legal del MINISTERIO
INTERNACIONAL APOSTOLICO CIUDAD DE
REFUGIO, con domicilio en la primera etapa, frente al tanque
deagua, bloque I1I, lote. 67, colonia Satélite, ciudad de San Pedro
Sula, departamento de Cortés, contraida a pedir el otorgamiento
de la Personalidad Juridica y aprobacidn de sus estatutos.

RESULTA: Que ¢l peticionario acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emiti6 dictamen favorable No.
U.S.L. 1802-2011 de fecha 24 de marzo de 2011.

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIO INTER-
NACIONALAPOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, se
crea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la

moral y las buenas costumbres por lo que s procedente acceder
alo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en €l pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los
articulos 77 y 78 de la Constitucion de la Republica, son las
organizaciones idoneas por medio de las cuales la persona humana
pueda gjercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias
delas sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia
especifica para la emisiéon de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,117,119y 122 dela Ley
General de la Administracion Publica, 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el Sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegd
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de
Poblacion, la facultad de firmar resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturaleza.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DELINTERIOR Y POBLACION, En
uso de la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de 1a Constitucion de la Republica, y en aplicacion de
los Articulo 3 Decreto 177-2010 de fecha 06 de octubre de 2010,
29 reformado, 116y 120 dela Ley General de la Administracion
Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia del
Poder Ejecutivo, 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personaldiad Juridica al
MINISTERIO INTERNACIONAL APOSTOLICO
CIUDAD DE REFUGIO, con domicilio en la primera etapa
frente al tanque de agua, bloque III, lote 67, colonia Satélite,
ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés y aprobar
sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DEL MINISTERIO INTERNACIONAL
APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DOMICILIO Y
DURACION

Articulo 1.- Se constituyé el MINISTERIO INTER-
NACIONALAPOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO,
como una entidad de caricter cristiano, de naturaleza civil, sin
fines de lucro, con la finalidad de difundir y predicar el Evangelio .
de Cristo, como dice la Biblia, se regird por los presentes Estatutos,
Reglamentos que de estos se deriven resoluciones de la Asamblea
General y Junta Directiva,, asi como por las d1spos1c1ones y leyes
aplicables, vigentes en el pais.

Articulo 2.- El Ministerio se denominars MINISTERIO
INTERNACIONAL APOSTOLICO CIUDAD DE
REFUGIO y se conocerd como MINISTERIO

| APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO.

Articulo 3.- El domicilio del Ministerio Internacional
Apostdlico ciudad de Refugio, serd en la primera etapa, frente
al tanque de agua, bloque I1I, lote 67, colonia Satélite, ciudad de
San Pedro Sula, departamento de Cortés,. (Tels. 5592508 6
95095477) pudiendo establecer y organizar agrupaciones con
iguales fines y propositos en cualquier otra ciudad, municipio, aldea
y caserio de la Republica de Honduras, y en el extranjero.
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Articulo 4.- La duracion del MINISTERIO INTER-
NACIONALAPOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, sera
por tiempo indefinido mientas subsistan sus fines. '

CAPITULOIT
DE LOS FINESY OBJETIVOS

Articulo 5.- El MINISTERIO INTERNACIONAL
APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, tendra como
finalidad primordial, sustentados en las Sagradas Escrituras,
propagar, fomentar, predicar y exaltar el Evangelio de Jesucristo,
en Honduras y en todo el mundo, mediante el establecimiento de
una estructura organizativa e instituciones necesarias para la
difusion del Evangelio, asi como trabajar en labtisqueday velar
por el bienestar espiritual, social, cultural de sus miembros y la
sociedad en general, coadyuvar con nuestras autoridades al
fortalecimiento de una sociedad justa, solidaria, fortalecida en el
amor al projimo, en los principios morales, en la tolerancia y enla
creencia y fe en Dios, dador de la vida y creador de todas las
cosas.

Articulo 6.- La organizacion del Ministerio Internacional
Apostélico Ciudad de Refugio, sustenta como profesion de fe
al Sefior Jesucristo como: 1.- Salvador. 2.- Bautizador en el
Espiritu Santo. 3.- Sanador. 4.- Rey Venidero.

Articulo 7.- Los fines, propositos y objetivos especificos del
Ministerio son: a.- Cumplir la gran comision, mediante la
predicacion de la Palabra de Dios, a través del mantenimiento y
sostenimiento de una iglesia evangélica en la coloma Satélite, San
Pedro Sula, Cortés, por medio de la apertura de filiales en todo el
pais y en €l extranjero. b.- Difundir la Palabra de Dios y procurar
la formacién espiritual, cultural de miembros y no miembros, a
través de la celebracion de reuniones publicas o privadas, diurnas
o nocturnas, con ¢l objeto de realizar estudios biblicos, dictar
charlas, conferencias, pronunciar mensajes, usando todos los
medios y recursos de comunicacion masiva a su alcance. c.-
Promover la evangelizacion y unidad del cuerpo de Cristo, a través
de campanas y cruzadas evangelisticas, asi como a través de
conciertos, grupos de alabanzas y cantantes cristianos. d.-
Promover la restauracion familiar y matrimonial, por medio de
programas biblicos a través de medios de comunicacién a su
alcance. e.- Promover y procurar la restauracion fisica, moral y
espiritual de personas con vicios y adiciones,, asi como de perso-
nas con discapacidades o limitaciones fisicas a través de mensajes
biblicos y coordinados con entes estatales correspondientes,
coadyubando con los programas de dichos entes, como ser:
municipalidad, Ministerio de Salud Publica, de Educacién Publica,
Instituto Nacional de la Mujer y la Nifiez. f.- Promocionar el
deporte en general como medio de convivencia entre miembros y
personas extrafias a la organizacién, en forma gratuita. g.-
Participar en la asistencia damnificados y servir de apoyo
humanitario en casos fortuitos que impliquen una situacién de
emergencia, cuando se presenten desastres naturales, y/o en casos

deindigencia infantil 0 adulta. h.- Lograr la evaluacién continua

de caracter moral, espiritual y ético de sus miembros a fin de que
se distinga como personas ejemplares, dignas de imitar para la
sociedad general o en fin, buscar el mejoramiento espiritual, so-
cial e intelectual de la sociedad y cooperar con las instituciones
que lo promuevan.

CAPITULOIII
DE SUS MIEMBROS

Articulo 8.- El Ministerio tendra la siguiente categoria de
miembros: a.- Miembros Fundadores. b.- Miembros Activos: Son
miembros Fundadores, los que suscribieron el acta de constitucion

~ del Ministerio. Son miembros Activos, los que participan en todas

las actividades realizadas por el Ministerio.

Articulo 9.- Son deberes de los miembros: a.- Asistir a todas
las sesiones que fueren convocados. b.- Tener un amplio
conocimiento sobre la estructura organizativa del Ministerio., c.-
Desempeiiar con seriedad, honestidad y responsabilidad los car-
gos para los cuales han sido electos o nombrados.

Articulo 10.- Son derechos de los miembros: a.- Tener voz y
voto en todas las sesiones que se realicen. b.- Participar en todas
las actividades del Ministerio y gozar de todos sus beneficios. c.-
Renunciar al cargo para el que fue electo 0 nombrado con arreglo
a los Estatutos, Reglamento y a la ley, siempre que lo crea
conveniente. d.- Elegir y ser electo para cualquier cargo directivo
dentro del Ministerio. e.- Recibir capacitacion permanente para
formacion de liderazgo. f.- Recibir consejeria, ayuda espiritual y
solidaria en momentos de crisis del miembro o de su familia.

_ CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 11.- La estructura y organizacion del Ministerio
Internacional Apostolico Ciudad de Refugio, es la siguiente: a.-
La Asamblea General. b.- La Junta Directiva.

Articulo 12.- La Asamblea General estd compuesta por todos
los miembros del Ministerio siendo ésta la maxima autoridad de
lainstitucion.

Articulo 13.- Las Asambleas Generales podran ser: Ordinarias
y Extraordinarias.

Articulo 14.- Las convocatorias para las sesiones de la
Asamblea General Ordinaria por lo menos con un mes de
anticipacion y se haran mediante comunicados publicos, emitido
por la Junta Directiva y se reuniran en los primeros quince dias
del mes de enero de cada afio, y las extraordinaria cada vez que
el caso lo amerite.

Articulo 15.- Para que la Asamblea General Ordinaria pueda
deliberar y adoptar resoluciones, se requiere de la asistencia de la
mitad mds uno de sus miembros, si no hubieren quérum suficiente
en la primera fecha fijada, se convocara por segunda vez y las
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sesiones se celebraran una hora mas tarde con el nimero de
miembros que estuvieren presentes y sus resoluciones tomadas
por mayoria seran de obligatorio cumplimiento, y 1a Extraordinaria
requerira la asistencia de las dos terceras partes de sus miembros,
y las decisiones que se tomen seran de obligatorio cumplimiento.

 Articulo 16.- Presidiré las sesiones de Asamblea General
Ordinaria y Extraordinaria, quien ocupe el cargo de Presidente
delaJunta Directiva.

Articulo 17.- Son atribuciones de la Asamblea General
Ordianria: a.- Aprobar, reprobar, y modificar el informe anual de
actividades, presupuestos y estados financieros presentados por
la Junta Directiva y comités nombrados al efecto. b.- Elegiry
sustituir a los miembros de la Junta Directiva. c.- Velar por el
logro de los fines u objetivos de la organizacién. d.- Conocer y
resolver cualquier asunto que fuere presentado.

Articulo 18.- Es atribucion de la Asamblea General
Extraordinaria: a.- Discutir y aprobar reformas a los presentes
Estatutos y Reglamentos. b.- Discusion y aprobacién sobre la
disolucidn y liquidacion del Ministerio. c.- Conocer y resolver
sobre cualquier asunto especifico, para el cual fuere convocada.
d.- Los demas que la ley y los Estatutos le atribuyen.

Articulo 19.- La Junta Directiva es la encargada de la
- Direccion y Administracion del Ministerio y estaré integrada por:
Un Presidente, Un Vicepresidente,. Un Secretario,. Un Tesoréro,.
Un Fiscal, cuatro Vocales.

Articulo 20.- Los miembros de la Junta Directiva seran electos
por la Asamblea General Ordinaria por un periodo de dos afios,
pudiendo ser reelectos Unicamente por un periodo mas, previa
aprobacion de la Asamblea General Ordinaria.

Articulo 21.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a.- Ve-
lar porque se cumplan todos los acuerdos tomados por la
Asamblea General. b .- Presentar a la Asamblea General uninforme
de actividades como ser el presupuesto y estado financiero del
Ministerio para ser sometido a discusion y aprobacién de la
Asamblea General Ordinaria. c.- Conferir y revocar los poderes
que sean pertinentes. d.- Realizar las convocatorias para las
sesiones de Asambleas Generales Ordinarias y Extraordinarias.

Articulo 22.- Son atribuciones de los miembros directivos:
A.- Del Presidente: a.1- Ejercer la representacion legal del
Ministerio Internacional A postolico Ciudad de Refugio,y a
~ falta de éste el Vicepresidente de la Junta Directiva. a.2.- Sera
miembro ex-oficio de todos los comités o grupos de apoyo que
se organicen. a.3- Convocar y presidir las sesiones de la Junta
Directiva, Asamblea General Ordinaria y Asamblea Extraordinaria.
a.4- Firmar con el Secretario las actas de las sesiones Ordinarias
y Extraordinarias. a.5- Abrir, cancelar cuentas bancarias y firmar
mancomunadamente con el Tesorero de la organizacién las
referidas cuentas y otros documentos que impliquen el pago o
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erogacion o de fondos de parte del Ministerio. a.6.- Presentar la
memoria anual de la Asamblea General. a.7.- Encomendar a
cualquier directivo por escrito, diligencias, inherentes a su cargo,
para realizar tramites ante autoridades gubernativas y privadas.
a.8.- Ejercer el voto de calidad (doble voto) en las deliberaciones
que participe como tal. B.- Del Vicepresidente: b.1.- Sustituir
al Presidente en su ausencia con las mismas facultades a él
conferidas. b.2.- otras funciones que se le asignen inherentes con
dicho cargo. C.- Del Secretario: c.1.- Redactar las actas dela
Asamblea General y de la Junta Directiva. ¢.2.- Llevar los libros
de Actas del Ministerio. c.3.- Extender certificaciones y
constancias oficiales. c.4.- Llevar un registro de los miembros
que integran el Ministerio. c.5.- Recibir y contestar la
correspondencia del Ministerio. ¢.6.- Convocar con instrucciones
del Presidente a sesiones de Asamblea Ordinaria y Extraordinaria.
¢.7.- Otras inherentes a su cargo. D.- Del Tesorero: d.1.- Llevar
los libros contables del Ministerio. d.2.- Elaborar junto con el
Presidente el presupuesto general de Ingresos y Egresos. d.3.- -
Manejar fondos del Ministerio de acuerdo al Presupuesto
aprobado. d.4.- Registrar su firma junto con la del Presidente en
su banco local. d.5.- Rendir un informe econémico mensual a la
Junta Directiva y a la Asamblea General Ordinaria. E.- Del Fis-
cal: e.1.- Supervisar y velar por el buen ejercicio de las funciones
de cada uno de los miembros de la Junta Directiva. e.2.-
Supervisar el cumplimiento de las leyes, Estatutos, Acuerdos y
resoluciones emitidas. e.3.- Supervisar todas las operaciones del
Ministerio y efectuar los reparos contables, comunicdndoselos a
la Junta Directiva. e.4.- Revisar trimestralmente junto con el
Tesorero los libros contables del Ministerio. F.- De los Vocales:
f.1.- Sustituir en caso de ausencia los miembros de la Junta
Directiva. f.2.- Las demds atribuciones no previstas en los
presentes Estatutos y que se deriven de la naturaleza de su cargo.

CAPITULOV
PATRIMONIO

Articulo 23.- El Patrimonio del Ministerio Internacional
Apostélico Ciudad de Refugio, estard compuesto de los
siguientes elementos: a.- Bienes muebles ¢ inmuebles que adquiera
el Ministerio. b.- Los derechos y acciones que conforme a la ley
adquiera. c.- Por aportaciones, herencias, legados y donaciones
que perciba de personas naturales o juridicas, tanto nacionales
como internacionales; en estos casos deben ser aprobadas por la
Asamblea General Ordinaria. d.- Los demas ingresos que perciban
por cualquier medio legal.

CAPITULO VI
DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 24.- El Ministerio Internacional Apostélico
Ciudad de Refugio, podra disolverse por las causas siguientes:
a.- Por Sentencia Judicial o por Resolucion del Poder Ejecutivo.
b..- Por decisién de la Asamblea General Extraordinaria, con la
aprobacion de las dos terceras partes de los miembros. c.- Por
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cualquier causa que haga absolutamente imposible el cumplimiento
de sus fines u objetivos.

Articulo 25.- Si se acordare la disolucion del Ministerio se
constituira a través de la Asamblea General Extraordinaria una
comisién liquidadora encargada de efectuar las revisiones e
inventarios correspondientes, procediendo a cumplir con las
obligaciones contraidas con terceros y si existiere remanente se
traspasara a una institucion, que tenga fines similares que sea
designada por la Asamblea General Extraordinaria.

Articulo 26.- El acuerdo de la Asamblea General que de-
clare disuelto el Ministerio, sera redactado con exposicion de
motivos y tendra efecto treinta dias después de su aprobacion,
solicitando su cancelacion, acompaiiando los documentos, ala
oficina gubernamental correspondiente para los efectos de ley.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- Los presentes Estatutos sélo podran ser
reformados por la Asamblea General Extraordinaria convocada

para tal fin con el voto favorable de las dos terceras partes de los
miembros.

Articulo 28.- Todo lo previsto en los presentes Estatutos,
podra resolverlo la Asamblea General o la Junta Directiva de
acuerdo a su competencia.

Articulo 29.- La reforma o enmienda de estos estatutos, se
sometera al mismo procedimiento de su aprobacién ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion.

SEGUNDO: El MINISTERIO INTERNACIONAL
APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacion, los estados financieros auditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econdémico y contable,
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
através de un sisterna contable legalizado. Las herencias, legados
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la
normativa juridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCERO: El MINISTERIO INTERNACIONAL
APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, se inscribir en la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
indicando nombre completo, direccidon exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demds integrantes de la Junta
Directiva, a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: El MINISTERIO INTERNACIONAL
APOSTOLICO CIUDAD DE REFUGIO, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y demaés entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas a presentar informes periddicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisolucién y liquidacion del MINISTERIO
INTERNACIONAL APOSTOLICO CIUDAD DE
REFUGIO, se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes
vigentes en €l pais, de 1a que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasaré a formar parte de una organizacion

. legalmente constituida en Honduras, que retina objetivos similares

o una de beneficencia. Dicho trdmite se hara bajo la supervision
de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a
que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes, sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion. '

SEPTIMO: La presente resolucion deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacion
dela presente Resolucion, a razén de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTORAGUILAR

"~ MALDONADO, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central a los veintitin dias del mes de junio del afio dos mil once.

PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
10 E. 2012

B.IKH
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 719-
2010. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, cuatro de agosto del dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacién y Justicia, con fecha cuatro de junio del dos mil
diez, misma que corre a Expediente No. PJ-04062010-1191 por
el Abogado RODOLFO STCHMANN ANDINO, en su
caracter de Apoderado Legal de la Organizaciéon No
Gubernamental DESARROLLO COMUNITARIO DE HON-
DURAS (DECOH), con domicilio en la colonia Rio Grande Sur,
V-9, calle 14, casa No. 1103 de la ciudad de Comayagiiela,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco
Morazan contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen No. U.S.L.
1961-2010 de fecha 2 de agosto de 2010 pronunciandose fa-
vorable con lo solicitado..

CONSIDERANDO: Que la Organizacion No
Gubernamental DESARROLLO COMUNITARIO DE HON-
DURAS (DECOH), se crea como asociacion civil debeneficio
mutuo cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del
pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo
que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiiblica
emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
“de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
“especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16, 116,117y 119, dela Ley
General de la Administracién Publica; Articulos 4 y 5 dela Ley de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el Sefior Secretario de Estado
en los Despachos de Gobernacién y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero del 2010 delegd
en el ciudadano JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario
de Estado en el Despacho de Gobernacion y Territorio, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjerias, tramites varios;
Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO:

"EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso
de la atribucion constitucional establecida en los articulos 78, 245
numeral 40, 302 de la Constitucion de la Republica, 56, 58 del
Cddigo Civil y en aplicacion de los Articulos 29 reformado
mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley General de la
Administracién Publica, 44 nimero 6 del Reglamento de
Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo, 62 de la Ley de Municipalidades y 83 de la Ley de

“Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
Organizacién No Gubernamental DESARROLLO
COMUNITARIO DE HONDURAS (DECOH), con domicilio
en la colonia Rio Grtande Sur, V-9, calle 14, casa No. 1103 dela
ciudad de Comayagiiela, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazén y aprobar sus estatutos en
la forma siguiente;

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DESARROLLO COMUNITARIO
DE HONDURAS. “DECOH”

’ CAPITULOI ,
CREACION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Creéase la Organizacion No Gubernamental
DESARROLLO COMUNITARIO DE HONDURAS, como
una institucion de beneficio mutuo, sin fines de lucro, de duracion
indefinida, con Personeria Juridica y patrimonio propio, la que se
identificara con las siglas. DECOH.

Articulo 2.- La Organizacion de DESARROLLO
COMUNITARIO DE HONDURAS, tendra su sede y oficina
principal en la Col. Rio Grande Sur, V-9, calle 14, casa No. 1103,
Tel. (504) 2226-8714, 2226-6454, 2232-2889,
decoh2010@hormail.com, Tegucigalpa municipio del Distrito
Central, departamento de Francisco Morazan, Honduras,

pudiendo extender operaciones y abrir oficinas en todo el pais y
en el exterior.

Articulo 3.- Su creacion descansa en la vision de ayudar a la
conservacion de nuestros Recursos Naturales, a la superacién
integral a todo el sector poblacional que vive en el area rural,
suburbano y urbano marginales sin distincion de caracter religioso
politico, raza o de cualquier otra indole que pudiera excluir de sus

_beneficios a las personas. En tal sentido DECOH, se propone

como mision el mejoramiento de la calidad de vida de las familias
en todos sus sectores mediante la realizacion de Programas y
Proyectos con enfoques de educacion, desarrollo humano y dentro
de la equidad de salud e infraestructura social.

B.HEl
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CAPITULOII
OBJETIVOS

- Articulo 4.- Son objetivos de la Organizacion DECOH: a)
Realizar actividades relacionadas con el control, vigilancia
deteccion, e informacion para la proteccion, preservacion y
conservacién de los Recursos Naturales, Forestales, Areas
Protegidas y Vida Silvestre de los Ecosistemas y Medio Ambiente
anivel nacional. b) Promover actividades de caracter econdmico
y financiero que se puedan prestar con los fondos obtenidos con
el Estado de Honduras y/o Organismos Internacionales ya sea
mediante préstamos, ayuda compartida o donaciones y otros
medios seguros y eficientes que represente un sistema sostenible,
parallevar a cabo la vision de la Organizacion. ¢) Establecer a
nivel local, regional y nacional, relaciones directas con las
Instituciones que persigen objetivos afines para considerar las
operaciones reciprocas, a fin de obtener los recursos necesarios
en la realizacion de actividades y proyectos de desarrollo. d)
Ensayar y promover modelos de desarrollo comunitario integral
de Honduras que sean convenientes con los planes de desarrollo
del pais. Las actividades realizadas por DECOH, estaran bajo la
supervision y coordinacion de los entes gubernamentales que
correspondan, '

CAPITULOIII
DE SUS MIEMBROS, SUS DERECHOS Y
OBLIGACIONES

. Articulo 5.- La Organizaciéon DECOH, considera como
miembro fundador a toda persona natural inscrita como tal en el
acta constitutiva.

Articulo 6.- Podran ser miembros de la Organizacion,

DECOH, las personas naturales o juridicas legalmente constituidas

- que inspirados en el servicio al pr6jimo, en el principio de
solidaridad humana y el cristianismo, realicen tareas de
mejoramiento individual y colectivo a que proporcionen ayuda
para el desarrollo integral de las personas, nifios, adolescentes y
adultos de acuerdo a los objetivos y metas de DECOH.

Articulo 7.- La Organizacion DECOH, contara con los
siguientes miembros: a) Miembros Fundadores: Las personas
naturales que suscribieron el acta constitutiva. b) Miembros
Activos: Las personas naturales y juridicas legalmente constituidas,
que sean admitidas en resolucion de la Junta Directiva, a propuesta
de dos (2) miembros activos o fundadores. ¢) Miembros
Honorarios: las personas naturales o juridicas legalmente
constituidas, que sin haberlo solicitado participan activamente como
patrocinador y que haga un aporte técnico, cientifico o econémico
ala organizacion, dirigido al mejoramiento de la calidad de viday
al desarrollo integral de las personas beneficiadas de DECOH.
Los miembros honorarios seran propuestos por cualquiera de los
miembros de la Asamblea General. Esta los admitira siempre y
cuando cumplan con los requisitos previos establecidos por la
Junta Directiva.

No. 32,717

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a) Concurrir
por si o por medio de un representante a las reuniones de
Asambleas Ordinarias o Extraordinarias, participar en las
deliberaciones y emitir libremente su voto. b) Integrar cualquier
6rgano de gobierno administrativo o de vigilancia. ¢) Requeriry
recibir sin discriminacion alguna los servicios, datos € informacion
que la Organizacion esté en capacidad de darle. d) Elegir y ser
electo a los cargos de la junta directiva y demas 6rganos. €)
Participar con voz y voto en las Asambleas. f) Proponer
actividades, mociones y planes de trabajo para el logro de los
fines de la organizacion.

Articulo 9.- Son Obligaciones de los miembros: a) Cumplir
con las disposiciones de los presentes Estatutos, reglamentos,
resoluciones o acuerdos que emita la Asamblea. b) Asistir por si
o por medio de representante a las reuniones de la Asamblea y de
la Junta Directiva. ¢) Cumplir con los compromisos econdmicos
que voluntariamente hubiese contraido para la organizacion
DECOH vy con los que hubiere acordado en la reunién la
Asamblea. d) Desempefiar con debida diligencia los cargos y
comisiones para los cuales hubieran sido electos o designados.

~ CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO DE LA
ASAMBLEA GENERAL

Articulo 10.- La Administracion de la Organizacion DECOH,
sera gjercida por: a) La Asamblea General. b) La Junta Directiva. -
c) La Direccion Ejecutiva. d) Los Comités o las personas a quienes
la Asamblea o Junta Directiva delegue facultades.

Articulo 11.- La Asamblea General se formaré por todos los
miembros legalmente convocados y reunidos, siendo el érgano
supremo de gobierno de la Organizacion y sus resoluciones serdan
de cumplimiento obligatorio.

Articulo 12.- La Asamblea General puede ser Ordinaria y
Extraordinaria.

Articulo 13.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordi-
naria; a) Emitir su reglamento interno y aplicar las sanciones y
disposiciones que en el mismo se establezcan. b) Discutir y aprobar
a mas tardar el 30 de noviembre de cada afio, el presupuesto
anual de ingresos y egresos, asi como el Plan Operativo de los
programas y proyectos. ¢) Discutir y aprobar el 28 de febrero de
cada afio, la memoria anual de las labores de la organizacion. d)
Discutir, aprobar o modificar el balance general y demads estados
financieros del ultimo ejercicio anual, después de oir el informe

- del Auditor y tomar las medidas que se juzguen oportunas, el 28

de febrero de cada afio. e) Discutir, ratificar o desaprobar las
resoluciones o acuerdos emitidos por la asamblea sobre el retiro
de los miembros. f) Resolver sobre los asuntos que a su

‘consideracion someta la organizacion. g) Aprobar, interpretar,

modificar los informes presentados por la Junta Directiva y de
cada uno de los miembros. h) Las demads que le sean conferidas
por los presentes estatutos, reglamentos, resoluciones y acuerdos.
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Articulo 14.- La Asamblea General Ordinaria, se reunira
obligatoriamente por lo menos una vez al afio, el segundo sabado
del mes de noviembre de cada afio y podra ocuparse de los asuntos
delaagenda. El quérum requerido para establecer la Asamblea
General Ordinaria es de la mitad més uno de los miembros inscritos
como tales. Sino hubiese quérum a la primera convocatoria, se
hara una segunda convocatoria dentro de los ocho (08) dias
siguientes y la sesion se podra celebrar con los miembros que
asistan. Los acuerdos y resoluciones se tomaran en Asamblea
Ordinaria, con la anuencia de votos que representen la mitad mas
uno de los miembros presentes.

Articulo 15.- Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a) Aprobar la reforma enmienda o modificacion
de los presentes Estatutos, reglamentos, acuerdos y demas normas
operativas que la organizacion DECOH requiera para su educuado
y normal funcionamiento. b) Acordar sobre la liquidacién o
disolucién de la Organizacién. c) Tratar asuntos imprevistos o de
caracter urgente. d) Nombrar, ratificar, remover o retirar de sus
cargos a los miembros y ejecutivos de la organizacion.

Articulo 16.- La Asamblea General Extraordinaria sesionara
cuantas veces sea necesaria y el quérum requerido para establecer
la Asamblea General Extraordinaria seré las dos terceras (2/3)
partes de sus miembros, los acuerdos y resoluciones se tomaran
con la anuencia de los votos que representen las 2/3 partes de los
miembros presentes. En caso de no reunirse a la hora y dia
sefialado, el quérum se instalara en segunda convocatoria una
hora después con los miembros presentes y sus resoluciones serdn
validas cualquier que sea el numero de sus miembros.

Articulo 17.- El Presidente de 1a Junta Directiva fijara la fecha,
hora y el lugar de la celebracion de la Asamblea, haciendo la
convocatoria con los puntos a tratar en la agenda por medio del
Secretario. También seran validas las convocatorias a sesiones
suscritas por la mitad mas uno de los miembros de la Asamblea.

DE LA JUNTADIRECTIVA

Articulo 18.- La Junta Directiva es el 6rgano de ejecuciony
administracion de la Organizacion sera responsable ante terceras
personas, en los términos que sefialen los presentes Estatutos y
demas leyes del pais, dicha responsabilidad sera solidaria entre
los miembros, salvo que uno de ellos salve su voto haciendo constar
asi en el libro de actas. ’

Articulo 19.- La Junta Directiva estard integrada por: 1. Un
Presidente, 2. Un Vicepresidente, 3. Un Secretario, 4. Un
Tesorero, 5. Un Fiscal, y, 6. Dos Vocales.

Articulo 20.- Los miembros de la Junta Directiva duraran en
sus funciones un afio e iniciaran su periodo el veintiocho de febrero
de cada afio, pudiendo ser reelectos s6lo por un periodo mas.

Articulo 21 .- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a) Elaborar y poner en practica los planes estratégicos

delas actividades a desarrollar por la Organizacion DECOH. b)
Consultar los asuntos imprevistos y respetar lo acordado. c) Ve-
lar por los intereses de la Organizacion DECOH. d) Presentar un
informe anual de las Actividades realizadas en Asamblea General
Ordinaria y Extraordinaria. €) Presentar ante Organismos
nacionales y/o internacionales, publicas o privadas, programas y
proyectos de importancia que beneficien a la poblacion conforme
alos fines u objetivos de la Organizacién DECOH. f) Ejercer la
representacion legal de la Organizacion. g) Efectuar las
convocatorias cuando corresponda. h) Llevar los libros de
Secretaria, Contabilidad, Registro de miembros segin
corresponda.

Articulo 22.- Son atribuciones del Presidente: a) Representar
legalmente ala Organizacion DECOH. b) Presidir las sesiones de
la Asamblea General y de la Junta Directiva. c) Abrir, suspender y
cerrar sesiones de Asamblea y de Junta Directiva. d) Ejercer su
voto de calidad cuando existe un empate en la votacion de las
resoluciones por aprobar, en las sesiones de la Asamblea o de la
Junta Directiva. €) Autorizar con el Secretario las actas
correspondientes y las resoluciones que se emitan en las sesiones
de Asamblea y de Junta Directiva. f) Nombrar comisiones
relacionadas a las actividades de la Organizacion. g) Elaborar el
Plan de Trabajo de acuerdo a las sugerencias y recomendaciones
de la Asamblea General. h) Convocara sesiones ordinarias y
extraordinarias por medio del Secretario. i) Poner el visto bueno
enlos recibos y los demas documentos. j) Reunirse por lo menos
una vez al mes con el Tesorero, para evaluar las finanzas de la
Organizacion DECOH o cuando las circunstancias asi lo requieran
para el buen funcionamiento de la orgamizacion. k) Conferir poder
de representacion de la Organizacion. 1) Discutir el presupuesto
para ser aprobado por la Asamblea General. m) Discutir y aprobar
la memoria anual de la labor de la organizacion. n) Firmar junto-
con el Tesorero los cheques y recibos que se emitan previa
aprobacion de la Junta Directiva. o) Queda entendido que dentro
de las atribuciones del Presidente ademas de las enunciadas
anteriormente mantendra las funciones de DIRECTOR
EJECUTIVO de la Organizacion DECOH.

Articulo 23.- El Vicepresidente tendra las mismas atribuciones
del Presidente, pero actuara en ausencia de éste, asimismo
colaborara en otras tareas que le sean asignadas.

Articulo 24.- Son atribuciones y obligaciones del Secretario:
a) Redactar las Actas de cada sesion haciendo constar en ella
claray sustancialmente todo lo que se hubiere discutido y aprobado.

_ b) Leerel acta de la sesion anterior para su aprobacion o enmienda.

¢) Firmar las actas junto con el Presidente. d) Llevar
ordenadamante el libro de actas y entregarlo debidamente firmado
y emitir las certificaciones correspondientes. €) Recibir y enviar la
correspondencia. f) Convocar a reuniones de Asamblea General

y de Junta Directiva, con la firma del Presidente de la Junta
Directiva.

Articulo 25.- El Tesorero, es €l miembro que maneja los
fondos de al Organizacion y seré con el Presidente el responsable
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delos mismos y tendra las siguientes atribuciones: a) Pagar recibos
y todos los egresos documentados que lleven el visto bueno del
Presidente o quien haga las veces de éste. b) Cobrar mensualmente
los fondos que corresponden a la Organizacion. ¢) Ser responsable
junto con el Presidente de los fondos y valores bajo su custodia.
d) Llevar ordenadamente los libros contables. €) Dar cuenta de
- los movimientos de caja de los valores bajo su custodia. f) Reunirse
por lo menos una vez al mes con el Presidente. g) Registrar junto
con €l Presidente la firma en alguna institucidn bancaria para
beneficio dela organizacion.

Articulo 26.- Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por el
debido cumplimiento de los presentes Estatutos y su Reglamentos.
b) Conocer y examinar las resoluciones y acuerdos de la Asamblea
General (Ordinaria y Extraordinaria) en funcién de las
disposiciones de los presentes Estatutos y Reglamentos. c)
Conocer y examinar los contratos que celebre la Organizacion
DECOH. d) Intervenir en los Arqueos y auditorias que se
practiquen en la Organizacion. e) Fiscalizar constantemente las
~ operaciones de la ejecucion presupuestaria de la Organizacion. f)
Hacer larevision anual de las cuentas de la Tesoreria. g) Presentar
un informe de la evaluacion de las finanzas de la Organizacion. h)
Firmar las 6rdenes de pago para beneficio de la Organizacion.

Articulo 27.- Los Vocales son los colaboradores del Presidente
y sustituyen en sus funciones a cualquiera de los miembros de la
Junta Directiva que esté ausente durante la sesion. Por el orden

de procedencia. Asimismo, colaboraran en otras tareas que les
sean asignadas.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 28.- Constituyen el patrimonio econdmico de la
organizacion; a) Los bienes muebles e inmuebles que para el
cumplimiento de sus objetivos o el giro de sus actividades adquiera
la Organizacion DECOH, ya sea por compra, herencia, legado,
donaci6n o por cualquier otro titulo legal. b) El pago de las cuotas
de ingresos de los miembros aprobados en la Asamblea General
Extraordinaria. ¢) El pago de las cuotas Ordinarias y extraordinarias
que se establezcan en reunién de Asamblea. d) Cualquier
rendimiento que produzcan los bienes propios de la organizacion,
sin que con ellos se persigan fines mercantiles. €) Las aportaciones
voluntarias o donaciones de los miembros de la organizacion o de
otras personas o instituciones nacionales o internacionales. f)
Cualquier actividad autorizada por la Ley que permita agenciarse
fondos para el cumplimiento de sus fines en concordancia con su
no lucratividad. ‘

CAPITULO VI ’
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 29.- Seran causas de 1a disolucion de la Organizacion:
a) Por laimposibilidad de cumplir con el objetivo paralo cual fue
~ constituida. b) Por decision de las 2/3 partes de sus miembros la
que debera ser acordada en reunion de Asamblea General

Extraordinaria, convocada expresamente para ese objetivo. ¢)
Por sentencia Judicial firme. d) Por Resolucion del Poder
Ejecutivo.

Articulo 30.- En caso de disolucion la Asamblea designara
una Junta Liquidadora. Quien liquidara en subasta publica los
activos de la Organizacion, pagara el pasivo y deducidos los
gastos, distribuira el remanente si lo hay, a la Cruz Roja Hondurefia,
Asilo de Invalidos, y otras instituciones Publicas o privadas de
caracter social y sin fines de lucro o, a una institucidn benéfica
que sefiale el Estado.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 31.- Esta organizacion queda sujeta a la supervision
y regulacion del Estado y se obliga a presentar informes periodicos
anuales de las actividades que realice ante las instituciones u

organismos del gobierno, con las cuales se relacionen en el ejercicio
de sus funciones.

Articulo 32.- Los presentes Estatutos s6lo podran ser
reformados por la Asamblea General Extraordinaria convocada

al efecto, con €l voto favorable de dos tercios de los miembros
asistentes.

Articulo 33.- En la convocatoria respectiva debera
especificarse el Articulo o los Articulos que seran sujetos a reforma.

Articulo 34.- Todo lo no previsto en los presentes Estatutos

_ se actuara conforme a lo dispuesto en el Codigo Civil y demas

leyes pertinentes.

SEGUNDO: La Organizacién No Gubernamental
DESARROLLO COMUNITARIO DE HONDURAS
(DECOH), presentara ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los drganos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismo.

TERCERO: La Organizacién No Gubernamental,
DESARROLLO COMUNITARIO DE HONDURAS
(DECOH), se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, indicando nombre
completo, direccidn exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetard a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: La Organizacién No Gubernamental
DESARROLLO COMUNITARIO DE HONDURAS
(DECOH), se somete a las disposiciones legales y politicas
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establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia y demas entes contralores del Estado,
facilitando cuando documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas a
presentar informes periddicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismo con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacion la Organizaciéon No
Gubermamental DESARROLLO COMUNITARIO DE HON-
DURAS (DECOH), se hara de conformidad a sus estatutos y
las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de
una organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina
objetivos similares o una de beneficia. Dicho tramite se hara bajo
la supervicion de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar
el camplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente

de los bienes a que hace referencia el parrafo primero de este
mismo Articulo. -

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion,

SEPTIMO: La presente resolucion deberé inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Sequimiento de Asociaciones Civiles (UR.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion. '

NOVENOQO: Para los efectos legales consiguientes y previo a
extender la certificacion de la presente resolucion, el interesado
debera cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de doscientos
Lempiras (Lps. 200.00), de conformidad a lo establecido en el
Articulo 49 delaley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad
Social y Racionalizacion del Gasto Publio, creada mediante
Decreto Legislativo No. 17-2010, de fecha 21 de abril del afio
2010. NOTIFIQUESE. (F) JOSE FRANCISCO ZELAYA
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE
GOBERNACION Y TERRITORIO. (F) PASTOR
AGUILARMALDONADO. SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, a los veintitres dias del mes de septiembre del dos mil
diez.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

10 E. 2012

AVISO

El infrascrito, Secretario por Ley del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) de laley dela Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los efectos legales correspondientes,
HACE SABER: Que en fecha 01 de diciembre de 2011,
interpuso demanda en esta Judicatura con orden de ingreso
ntimero 554-11, promovida el sefior JORGE MENDEZ, quien
confirié poder al Abogado DARWIN MANFREDO
MONCADA PONCE, contra el Instituto Nacional de
Jubilaciones y Pensiones de los Empleados y Funcionarios
Publicos INJUPEMP), interponiendo demanda contencioso
administrativo en materia ordinaria solicitando la nulidad de un
acto administrativo ilegal emitido por la Administracién Publica a
través del Instituto Nacional de Jubilaciones y Pensiones de los
Empleados y Funcionarios Publicos INJUPEMP), y que es
sujeto a derecho administrativo. Se solicita el reconocimiento de
una situacion juridica individualizada y para su pleno y total
restablecimiento se adopten cuantas medidas sean necesarias y
se reconozcan los dafios tanto materiales, morales y perjuicios
causados por la no debida aplicacion de una jubilacion a que
tiene derecho de conformidad con la Ley. Se hace relacion de
medios de prueba con los hechos alegados. Se acompafian
documentos. Costas. Poder. Se impugna la Resolucién No. 13-
1212, punto No. 10, inciso a.8 del acta No. 1212 de fecha 27 de
julio de 2011, mediante la cual se declar6 improcedente el reclamo
administrativo de rectificacion a un ajuste d€ una jubilacion
presentado previo a recurrir judicialmente y la resolucion No. 12-
1217 de fecha 05 de octubre de 2011.

JORGE DAVID MONCADA LOPEZ
SECRETARIO, PORLEY

10E. 2012
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Marcas de Fabrica

1/ No. solicitud: 30574-11

2/ Fecha de presentacién: 09-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, LTD.

4.1/ Domicilio; 5-33, Kitahama 4-Chome, Chuo-Ku, Osaka-Shi, Osaka 541-0041,

Japé6n
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§/ Registro bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.1/ Denominacién y 6.1/Distintivo: NSSMC

NSSMC

6.2 Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 07

8/ Protege y distingue:

Generadores [alternadores] AC; motores AC y DC [sin incluir aquellos
para vehiculos terrestres pero incluyendo partes para; cualquier motor
AC y DC]; actuadores para vehiculos aéreos; maquinas aeronduticas;
motores aeronauticos; implementos agricolas; aparato de separacion de
aire; maquinas de aspiracién de aire; todos los accesorios para fototipo e

. impresion en relieve; plantas de amoniaco; maquinas de recocido; dispo- -

sitivos antipolucién para motores; aparato para vestir para metalurgia;
aparato para dar un tratamiento decapado en la superficie de metal; apara-
to para metalurgia de mecanizado; aparato para enchapado de estafio en
la superficie de metal; acabados de asfalto; cigilefiales de automéviles y
ejes de levas; ejes para maquinas; dragaminas de azada trasera e

hidroexcavadoras; barras y placas de cobre; barras y placas de zinc; co- .

bertores [elementos de maquina no para vehiculos terrestres]; cobertores
para ejes de transmisién; variadores beier; variadores beier-cyclo;
reductores de velocidad o variadores; cinturones para transportadores;
cinturones para maquinas; cinturones para motores; plegadoras;
sopladoras; tubos de caldera [partes de maquinal; frenos [elementos de
maquina no para vehiculos terrestres]; hojas de laton; recuperadores de
rueda de cangilones; carburadores de butano; alimentadores de carbura-
dor; carburadores; maquinas de fundicion para metales no ferrosos; plan-
tas de cemento; centrifugadoras [maquinas]; centrifugadoras siendo
separadores centrifugos; alimentadores de cadena para molinos esféri-
COS; aparato para sintetizar quimicos oxidantes; maquinas y aparatos para
procesar quimicos; clamshell; clasificador; clas1ﬁcador para clasificar so-
lidos suspendidos en liquidos siendo una maquina; instalaciones de pre-
paracion de carbon y mineral; tiras en frio de molinos para metales no
ferrosos; maquinas de aire comprimido; bombas de aire comprimido;
compresores (maquinas); condensadores (vapor) [partes de maquinas];
instalaciones de condensacion para procesar quimicos; aparatos y ma-
quinas de construccion; maquinas continuas. de ruedas; plantas conti-
nuas de sinterizacion; aparato de control para maquinas y motores; meca-
nismos de control para maquinas de metalurgia, construccién y maquinas
de carga y descarga; convertidores; convertidores para trabajos de ace-
ro; transportadores y equipo auxiliar; rollo de cobre para la estampacion
textil; hojas de cobre; acoplamientos que no sean para vehiculos terres-
tres; griias y sus partes y accesorios; cigiiefiales; manivelas [partes de
maquinas]; arrastrador-palagrias; trituradora; trituradora para minas;
trituradoras para metalurgia, construccion, carga y descarga y procesa-

miento de quimicos; rollos de trituracion y viviendas rodillo; aparato de

separacion criogénica; cortadores; maquinas cortadoras para metalurgia
y construccién; unidades de ciclo; ciclo reductor (méquina); cajas de
cilindro; generadores DC; maquinas de troquelado y de impactos;
buscadores (maquinas); maquinas de lavadoras de platos para propdsi-
tos domésticos; linea de arrastre; maquinas de drenaje para construccion,;
equipos de perforacion, flotantes o no flotantes; torres de perforacion,
baterias [partes de maquinas]; cepillos dinamo; maquinas de procesa-
miento de circuito eléctrico; mezcladores eléctricos de comidas [para pro-
pOsitos domésticos]; maquinas eléctricas y aparatos para pulir superficie
de metal; maquinas eléctricas de pulido de cera para propositos domésti-
cos; bobinadora eléctrica; maquinas de fabricacién de alambre y cable

eléctrico; motores electrénicos; aparato de recuperacion de etano; maqui-
nas de excavacidn y sus partes; colector de escape para maquinas; tubos
de escape para motores y maquinas; extrusoras; ventiladores y maquina-
ria para soplar; alimentador; aparato alimentador para calderas de motor;
laminadores de peliculas; filtros; maquinas de acabado para metalurgia;
bridas; maquinas de flotacion; para industrias quimicas, planta de
sinterizacion, acido sulfiirico, planta de fabricacion, planta de fabricacion
de sal; para construccion, escalera excavadora; para fabricacién de metal,
prensa, corte; para minar, planta mineral; prensas de forja; aparato de
licuefaccidn de gas; aparato de separacion de gas; gasificadores; equipo
y acoplamiento (de pifién y equipo de proyecto y refacciones no incluidas
en otras clases; caja de cambios; generadores de electricidad;
rectificadoras; guias para maquinas de metalurgia; herramientas de mano
que no sean manuales; manejo de equipo para calentar hornos y pozos;
intercambiadores de calor para maquinas de procesamiento de quimicos;
intercambiadores de calor para plantas [partes de maquinas]; aparato de
licuefaccidn de helio; maquinas hemming; recipientes de alta presion;
lavadoras de alta presion; dispositivos de sujecion para herramientas de
maquinas de metalurgia; controlador hidraulico para maquinas y motores;
abridores y cerradores hidraulicos de puertas [partes de maquinas]; pren-
sas hidraulicas; bombas hidraulicas; bombas hidraulicas para maquinas
industriales; valvulas hidraulicas; aparato de recuperacion de hidrogeno;
impulsor de eje; incubadoras; incubadoras para huevos; equipo infinita-

_ mente variable y otras partes y accesorios para maquinas de fuerza; ma-

quinas de extrusién de pelicula de inflacion; buggies lingotes; maquinas
de moldeo por inyeccidn de soplado; escaleras excavadoras; implementos
agricolas de tamafio largo; niveladores; imanes, de levantamiento; cintu-
rones de camiones gnia; equipo de grabado con panel de cristal liquido;
aparato para lavar con panel de cristal liquido; carburadores LNG; apara-
tos y maquinas para carga y descarga; carburadores LPG; componentes
de méaquina de acoplamiento y transmision (excepto para vehiculos terres-
tres); acoplamientos de maquinas y correaje (excepto para vehiculos);
elementos de maquina (no para vehiculos terrestres); maquinaria de todo
tipo y partes de maquinaria, excepto maquinas agricolas y horticolas y sus
partes incluidas en clase 7; maquinas y aparatos para la industria electro-
nica; maquinas y herramientas de maquina; multiple (escape-) para maqui-
nas; planta de fabricacion; prensas mecanicas; MEMS (sistemas mecani-
cos microelectro) equipo de revestimiento; MEMS (sistemas mecanicos
microelectro) equipo de grabado; maquinas de metal de dibujo; herramien-
tas de maquinas de metalurgia; maquinas de metalurgia; molino; maquinas
de fresado; mina de coche; aparato de transporte de mina; planta mineral;
mezcladores; maquinas manejadas por motor para la industria de quimi-
cos; motores (excepto para vehiculos terrestres); motores, eléctricos ex-
cepto para vehiculos terrestres; maquinas de moldear para metalurgia;
moldes (partes de maquinas); silenciadores para motores; condensadores
naturales de gas (partes de maquinas); motores nauticos; motores prima-
rios no eléctricos, no para vehiculos terrestres [que no sean molinos de
agua y de aire}; toberas y palas para turbinas; enfriadores de aceite para
motores aeronauticos; maquinas de refinamiento de

8.1 Pagina Adicional
D.-APODERADO LEGAL
9/Nombre: DANIEL CASCO LOPIE
E.-SUSTITUYE PODER:

Nombre:

USOEXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 15-11-11

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZEL AYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiédad Industrial
9,26D.2011y 10E. 2012.
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1/ No. solicitud: 30572-11

2/ Fecha de presentacion: 09-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, LTD.

4.1/ Domicilio: 5-33, Kitahama 4-Chome, Chuo-Ku, Osaka-Shi, Osaka 541-0041,
Japén

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.1/ Denominacion y 6.1/Distintivo: NS&SM

NS&SM

~ 6.2 Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue: ,
Motores AC o motores DC para vehiculos terrestres [sin incluir "sus’
partes"]; parches adhesivos de goma para reparar tubos o ruedas; trans-
portadores aéreos; aparato aeronautico; aviones; bolsas de aire [disposi-
tivos de seguridad para automoviles]; instalaciones de aire acondiciona-
do para aviones; aviones y sus partes y accesorios; vehiculos de colchén
de aire; todo para material rodante; todos los bienes, vehiculos, barcos y
otros aparatos y suplementos y sus accesorios; alarmas antirrobo para
vehiculos; dispositivos antirrobo para vehiculos; aparatos para la loco-
mocién por tierra, aire 0 agua y sus partes de repuestos no incluidos en
otras partes; cigiiefiales de vehiculos; automoviles Yy sus partes y acceso-
rios; cajas de grasa para locomotoras; revistas del eje; ejes; ejes (partes
de matenial rodante y accesorios); ejes para ruedas de vehiculos de tierra;
ejes para vehiculos: coches para bebé; remolques de bicicleta; bicicletas
y sus partes y accesorios; cuerpos (de carros de ferrocarril); bogies vago-
nes (partes de material rodante y accesorios); bogies; bogies para vehicu-
los de ferrocarril; pastillas de freno para vehiculos; segmentos de freno
para vehiculos; zapatos de freno para vehiculos; frenos [para vehiculos
terrestres]; frenos [elementos de maquinas no para vehiculos terrestres];
frenos para vehiculos; amortiguador para material rodante ferroviario;
cables para carros; arbol de levas; acoplador de coche camidn; coches
camidn; carruajes y sus partes y accesorios; carros, chasis [de carros
ferroviarios]; unidades de equipo de comando (partes de material rodante
y accesorios); bielas para vehiculos terrestres, que no sean partes de
motor; acoplador y equipo de proyecto; acoplador para automoviles;
acopladores; equipo de acoplamiento y de proyecto; cadenas de acopla-
miento para material rodante; acoplamientos para vehiculos terrestres;
cigiiefiales; equipo actual de coleccion [para carros ferroviarios]; equipos
de proyecto incluidos todos en la clase 12 siendo partes y accesorios de
material rodante; ejes de transmision; unidades de engranajes para con-
ducir; engranajes para conducir; cinturones de cuero eléctricos para vehi-
culos; aparato unidad de c'ompromiso (partes de material rodante y acce-
sorios); bridas para los neumiticos de las ruedas ferroviarias; carretillas
elevadoras; equipo y acoplador de pifién y equipo de proyecto; cajas de
equipo para vehiculos terrestres; unidades de equipo; equipo para vehi-
culos terrestres; equipo y pifidn; coches de mano; correa de mano [de
carros ferroviarios); intercambiadores de calor para vehiculos terrestres;
carruajes tirados por caballos; circuitos hidraulicos para vehiculos; cama-
ras de aire para llantas; ballestas; cinturones de cuero para transporte;
elementos de maquina para vehiculos terrestres; miquinas suplementos;
ruedas de metal para material rodante y neumaticos de plomo para su uso;
vagonetas mineras (carruajes); entrenadores de motor; motocicletas;
motores primarios no eléctricos para vehiculos terrestres [sin incluir «sus
partes»]; paracaidas; partes y accesorios para mercancia ferroviaria y

carros de pasajero-principalmente camiones ferroviarios, ruedas, ejes y
unidades de ejes de ruedas; partes y accesorios para vehiculos; bicitaxis;
anillos de piston; elementos de conversion de fuerza; ejes de hélices;
coches de extraccion para la mineria; coches de empuje para la mineria;
acoplamientos de ferrocarril; vagones de ferrocarril; material rodante de
ferrocarril y sus partes y accesorios; engranajes de reduccion para vehi-
culos terrestres; aparato de control de relajacidn e instrumentos para los
diferentes niveles entre los vagones; de ferrocarril y las plataformas de
estacion; rickshaws; vehiculos de carretera y sus partes; cohetes; mate-
rial rodante y sus partes y accesorios; material rodante para ferrocarril;
teleféricos para cargo a manipulacion de la carga; cinturones de transmi-
sion de fuerza rotativa conectando maquinas y ventiladores de enfria-
miento de radiador [para vehiculos terrestres]; discos de rotor; cubiertas
de asiento para vehiculos; ejes o husillos, cubiertas, acoplamientos o
conectores, transmisiones de fuerza y engranajes [para vehiculos terres-
tres]; barcos; cascos de barcos y sus partes incluidos en Clase 12; equipo
de direccidn para barcos; amortiguadores y amortiguadores muelles [para
vehiculos terrestres]; amortiguadores para vehiculos ferroviarios y auto-
moéviles; amortiguadores muelles para vehiculos; trineos [vehiculos], rue-
das s6lidas laminadas (partes de material rodante y accesorios); vehiculos
espaciales; éonjuntos de eje con rotores: fuentes; fuentes para material
rodante; fuentes para vehiculos; estabilizadores; bandas de acero; llantas
de acero para ruedas de material rodante; neumaticos de acero (partes de
material rodante y accesorios); marcos de popa y ejes- amortiguadores de
suspension para vehiculos; muelles de suspension; sistemas de suspen-
si6n y sus accesornos; llantas de automdviles (y todos los bienes mencio-
nados para vehiculos); motores de traccién; aparato de tracciéon o de
enganche (partes de material rodante y accesorios); tractores; trenes y’
sus partes y sus accesorios; transistores [electronicos]; ejes de transmi-
si6n para vehiculos de tierra; camiones; vehiculos de motor de dos ruedas
y sus partes y accesorios; trenes de rodaje [de carros de ferrocarril]; tre-
nes de rodaje para vehiculos; carro borracho para descarga [para inclinar
vagones de ferrocarril]; ejes de valvula; acopladores de vehiculo; resortes
de suspension de vehiculo; ruedas de vehiculo; vehiculos, aparato para
locomocién por tierra, agua o aire, partes y sus accesorios; vehiculos,
barcos y otras maquinas de cargar y aparatos y sus partes; vehiculos,
partes estructurales y sus componentes; barcos y sus partes y acceso-
rios; bicicletas de agua; centros de ruedas (partes de material rodantes y

accesorios); llantas; unidades de ejes de rueda; carretillas; sillas de rue-

das; ruedas; ruedas [de carros ferroviarios]

8.1 Pagina Adicional
D.-APODERADOLEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E-SUSTITUYE PODER:
Nombre:

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/Fecha de emision: 15-11-11

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZEL AYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26D.2011y10E.2012.

B. KER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 38368-11

2/ Fecha de presentacién: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitanite: Laboratorios Barly, S.A.

4.1/ Domicilio: San Jos¢, Costa Rica

4.2/ Organizada bajo leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: FLADOL

6.2/ Reivindicaciones: F L AD O L

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dictéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para
improntas dentalcs, desinfectantes, productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.,

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012,

1/ Solicitud: 38370-11

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solici Newport Ph

4.1/ Domicilio: San José, Costa Rica
4.2/ Organizada bajo leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BRONCOFLU

I of Costa Rica, S.A.

I
6.2/ Reivindicaciones: RO N C O F L U
7! Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para

improntas dentales, desinf , prog para la destruccién de animales dailinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pigina Adicional i

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{.od que sle pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrial.

11/ Fecha de emision: 25-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial |,

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012.

1/ Solicitud: 38278-11

2/ Fecha de presentacién: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, 530-8311, Japon
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

53/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas minerales para uso industrial (no combustible), aceites y grasas no minerales para uso
industrial (no combustible); combustibles, ceras (materia prima) lubricantes sélidos, petr6leo crudo o refinado,
aceite industrial, aceite para motores, lubricantes, accite combustible diesel, aceite ligero, aceite para motor
de combustién interna, inflamabilidad del aceite.

8.1/ P4gina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUVE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 28-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012.

1/ Solicitud: 38280-11 -

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, 530-8311, Japén
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

8.3/ Cédigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue: .
Aparatos de¢ airc acondicionado; GHP (bomba de¢ calor a gas)- sistemas de aire acondicionado, calderas,
aparatos ¢ instalaciones de refrigeracién, contenedores frigoriticos, aparatos de secado de forraje,
intercambiadores de calor, iluminacién de la torre.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

' UsO EXCLUSIYO DE LA OFICINA
Lo que sc ponc en conocimicnto publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Loy de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emision: 28-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) dc la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012.

1/ Solicitud: 38093-11

2/ Fecha de presentacién: 16-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SECLIRA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

SECLIRA

Preparaciones para destruir y combatir los animales dafinos, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUVE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24-11-11

12/ Reservas: ,
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012.

1/ Solicitud: 38099-11

2/ Fecha de presentacién: 16-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8 CH-6330 CHAM, Suiza
4.2/ Organizada bajo leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro bésico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SELSTREKA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones y productos farmacéuticos para uso en dermatologia.
8.1/ P4gina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pilblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24-11-11

12/ Reservas:
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012.

] 16 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 36538-11

2/ Fecha de presentacion: 02-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson y Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: Termo Control y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Toallas para la proteccién femenina.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de Icy comespondicnte, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
istrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012,

1/ Solicitud: 35312-11

2/ Fecha de presentacién: 20-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena, 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SILVER CONTROL
7/ Clase lntemacional: 03

SILVER CONTROL

Jabones, perfumeria, agua de tocador, prod para después de afei

6.2/ Reivindicaciones:

colonia, aceites esenciales, desodnmms

y ant para ¢! cuidado del cuero cabelludo y ¢l cabello, champies y

colorantes pam el cabello, productos para estilizar ¢! cabello, prcpam:loncs de tocador no medicadas, preparaciones

para el bafio y la ducha, prep para ¢l cuidado de la picl, accites, cremas y locloncs para la picl, prcparacmnes

para afeitarse, preparaciones para anies y después de afeitarse, preparaciones d paraciones bi

Y para p ién solar, é maquillaje y preparaciones rcmovedorm de maqulllaje. jalea de petréleo,”
para el cuidado de los labios, talco en polvo, motas de algodtn, palillos de don, almohadillas, pafiuelillos

o paﬂos, cosméticos, almohadillas, pafiuelillos. o pafios para la limpicza preh dos o i d 4 de

belleza, compresas faciales.

8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisidn; 11-11-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D, 2011,y 10 E. 2012.

1/ Solicitud: 36535-11

2/ Fecha de presentacion: 02-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DISAGRO DE GUATEMALA, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico 17-36, Zona |1, ciudad de G la, Repiblica de G V!
4.2/ Organizada bajo leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO .

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/'Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CorreXion

-
- CorreXion
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 01

8/ Protege y distinguc:

Abonos para las tierras, fertilizantes de todo tipo (minerales, organicos, quimicos y las fisicas).
8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-11

12/ Reservas: R
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E, 2012,

1/ Solicitud: 35311-11

2/ Fecha de presentacion: 20-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena, 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda,
4.2/ Organizada bajo leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro basico:

$.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: OLD WORLD STYLE

OLD WORLD STYLE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clasc Intemacional: 30

8/ Protege y distingue:
Salsas para pastas.

8.1/ Pagina Adicional,

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

1¥/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc ponc en conocimicnto publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 17-11-11
12/ Reservas:
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012,

[1} Solicitud: 2011-022195

{2] Fecha de presentacion: 05-07-2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: REFLEX, S.A. DE C.V. que se abrevna, REFLEX, S.A.DEC.V.
{4.1} Domicilio: SAN SALVADOR

[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1) Distintivo: REFLEX Y DISENO

Re LE.

RAATERIAL r-ﬁ PRI, THONSTRIRCTIGR

[7] Clase Internacional: 19
[8] Protege y distingue:
Productos para la construccion, tales como, acabados para paredes, adhesivos para pisos, morteros
y concretos y predosificados.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 8 de noviembre del afio 2011

[12] RESERVAS: No se protege la frase: materiales de construccion que aparece incluida en la etiqueta
adjunta,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

B. il

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceceion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ No. solicitud: 30570-11

2/ Fecha de presentacion: 09-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, LTD.

4.1/ Domicilio: 5-33, Kitahama 4-Chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka 541-0041,
Japén .

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.1/ Denominacién y 6.1/Distintivo: NS&SM

- NS&SM

6.2 Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Columnas de metal para anuncios; rueda de aleacién; aleacidon de
acero para la.construccion y soportes de acero; aleaciones para los
electrodos de la bateria; aleaciones de metales comunes; aleaciones
de metales no ferrosos; aleaciones, resistentes al calor, al &cidoy a la
corrosion; aluminio; papel aluminio; tubos de aluminio; alambre de
aluminio; aluminio y sus aleaciones; placas de anclaje; anclajes; an-
- gulares; valvulas de angulo [de metal, no elementos de maquina];
. cable de antena; metal de antifriccion; metal de antifriccion para alea-
ciones de acero; yunques; armadura de placas; arrecifes artificiales
de metal para peces; valvulas de control automatico [de metal, no
elementos de maquina]; valvulas de bola [de metal, no elementos de
- maquina]; balas de acero; bandas de metal para los propésitos de
atar; barras; barras para barandillas de metal; faros de metal no lumi-
nosos, campanas; campanas para animales; palanquillas; enlaces de
metal; contenedores de metal; flores (metalurgia); pernos de metal;
auges; botellas (contenedores de metal) para gas comprimido o aire
liquido; cajas de metal comun; soportes de metal para la construc-
cion; tubos de ramificacion de metal; cobre y sus aleaciones; hoja de
latén, tiras, barras; laton, en bruto o semielaborados; aleaciones para
soldadura; bronces (obras de arte); tableros de metal para la cons-
truccién; materiales de metal para la construccion; materiales para la
construccion, tubos y tuberias (que no son tubos de caldera o partes
0 maquinas) todos incluidos en la clase 6. paneles de metal para la
construccién; construcciones de metal; construcciones de metal
transportables; boyas; valvulas de mariposa (de metal, no elementos
de maquina); empales de cable de metal, no eléctricos; cables y alam-
bres (no eléctricos); latas de metal; cubiertas de metal para pozos de
petrdleo; hierro fundido (no incluido en otras clases); hierro fundido
en bruto o semielaborado; acero fundido; ruedas de metal; piezas de
fundicidén; piezas de fundicién, laminas, polvo y articulos
semielaborados de titanio, laminados, estirados, extruidos o sus alea-
ciones; techos de metal; cadenas (excepto cadenas de conducir para
vehiculos); cadenas para perros; chimeneas de metal; cromo; placas
y hojas con revestimiento de.acero; revestimiento de metal; clips de
metal para cables y tuberias, cierres de metal para contenedores;
griferia [de metal, no elementos de maquina); bobinas; chapas de
acero laminadas en frio y bobinas; collares de metal para tubos de
sujecién; tubos de metal de recogida; columnas de metal; indicadores
comunes de metal para vehiculos; indicadores comunes personales
de metal; obras de arte comunes de metal; metales comunes y sus
aleaciones; metales comunes en bruto o semielaborados; metales

comunes en bruto o semielaborados, no incluidos en otras clases;
contenedores de metal; contenedores de metal para gas comprimido
o aire liquido; contenedores de metal para combustible liquido; conte-
nedores de metal para almacenamiento; contenedores de metal para
almacenar acidos; contenedores de metal para transporte; cobre y
sus aleaciones; lamina de cobre, tiras, barras, cobre en bruto o
semielaborado; chavetas; acoplamiento; barreras de proteccién de metal
para caminos; tubos de drenaje de metal; rejillas de metal; rollos de
hierro fundido de dictil; conductos y tuberias de metal para instala-
ciones de calefaccion interna; codos de metal para las tuberias; hojas
de eléctricas de acero; aceros de extrusion; platos de pescado (rie-
les); accesorios de metal para construccion; accesorios de metal para
muebles; accesorios de metal para ventanas; accesorios de tuberia de
metal; bridas de metal; bridas de metal (collares); intermitente de metal
para construccion; baldosas de metal; piezas de forja; fundicion y
yunques de acero; moldes de fundicién de metal; marco de trabajo
para la prefabricacién; marcos de metal para la construceion; marco
de trabajo de metal para la construccion; placas y ldminas de acero de
corte libre; edificios enteramente metdlicos; laminas y rollos
galvanizados; cilindros de gas; vigas de metal; juntas de metal; solda-
dura de oro; rejas de metal; lapidas de metal, rejillas de metal; baran-
dillas para calle de ciudad; barandillas de metal,; tubos de alcantarilla
de metal; canaletas de metal; esposas; equipo y articulos ferreteros;
equipo de metal; herramientas de equipo; chapa gruesa; barras hue-
cas de acero; aro de hierro; aro de acero; herraduras; chapas y bobi-
nas de acero; indio; contenedores de metal para empaque industrial;
lingotes de metal comn; lingotes de metales, no de metales precio-
sos; hierro; minerales de hierro; hojas de hierro; losas de hierro; tira
de hiei’ro; alambre de hierro; hierro en bruto o semielaborado; ferrete-
ria; ferreteria, articulos pequeiios de equipo de metal; hierros y ace-
ro; vigas de metal; cruces de metal para tuberias; llaves; plomo; plo-
mo en bruto o semielaborado; revestimientos de metal (construc-
cién); palés de metal de carga y descarga; cerraduras; cerraduras de
metal, excepto las eléctricas; trabajos de cerrajeria; pezones lubricantes;
cinturones de sujecion de miquina de metal; magnesio; tapas de al-
cantarilla de metal; colector; colectores de metal para las tuberias;
materiales de metal para formas cuniculares de lineas férreas perma-
nentes; materiales metalicos para lineas férreas; botella de metal para
valvulas de compresién de aire y liquido; conducto de metal para
cables y tuberias; cilindros de metal para aire comprimido; bridas
metalicas; placa de base de metal para edificios; marcos de metal para
embalaje para propdsitos de transporte y para almacenamiento de tu-
berias; accesorios de metal de carpinteria; uniones de metal para tu-
berias; pestillos de metal de las puertas; tapas y tapones de metal
(para contenedores de empaque industrial); materiales de metal para

“la construccién de edificios o para estructura; materiales de metal

para esqueletos o marcos para edificios o construccién; moldes me-
talicos para la formacion de productos de cementos que no son par-
tes de méaquinas; tubos de metal y tuberias; tubos de metal y tuberias
para caldera, semielaborado; poleas de metal; poleas de metal, mue-
lles y valvulas (que no incluye elementos de maquina); hojas de metal
para uso de edificio; tapones de metal (para contenedores de empa-
que industrial); tumbas de metal; alambres de metal; cables de varillas
de metal; tuberias metélicas de aleacion; hojas metalicas y esmaltadas
para cubiertas; barriles metalicos; contenedores metalicos; tapas me-
talicas para contenedores; cipsulas metalicas para gas comprimido;
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manguera metalica para aspiradoras; portadores de llave metalicos;
sefiales viales metalicas no luminosas ni mecanicas; tuberias metali-

cas; piscinas metalicas de natacion; tubos y tuberias metalicas de

todo tipo, incluyendo tuberias de gas, y cubiertas para pozos de pe-
tréleo; teclas metalicas de liquidacion; metales y semielaborados de
los mismos que no pertenecen a otra clase; metales y sus aleaciones;
metales en forma de polvo; instrumentos meteorolégicos de metal;
mineras; equipo misceldneo de metal; pilotes diversos de metal; tubos
diversos de acero; molibdeno; bitas de amarre de metal; moldes; cla-
vos y tornillos; niquel; niobio; cables no eléctricos y alambres de
metal comin; metales no ferrosos y sus aleaciones; boquillas de me-
tal; tuercas (de metal); tuercas y tornillos hechos de metal; oleoducto;
minerales; minerales de metal comtin; minerales de metal excepto
sodio, potasio y calcio, no incluido en combustible; otros productos
hechos de materiales metélicos de extrusién sin acero no preciosos;
contenedores de metal para empacar; particiones para uso de oficina;
particiones de metales; clavijas de metal; tubos de tuberia de metal;
petrdleo y tuberia de cubierta; pilotes de metal; pilares de metal para
construcciones; accesorios de tuberia; juntas de tuberias de metal;
manguitos de tuberias de metal; tuberias de metal; tubos y tuberias
(que no son partes de mdquinas y/o calderas); tubos y tuberias de
metal; tubos y tuberias (de'metal y sus aleaciones, que no son partes
de méquinas o partes de instalaciones para enfriar, calentar y destilar;
tubos de metal; tubos de metal para instalaciones de calefaccion cen-
tral; tuberias de metal; tuberias de metal, no incluidas en materiales de
metal para edificios o construccién; clavos de metal (equipo de
montafiismo); placas; tapones de metal; postes de metal; vallas meta-
licas; vallas metalicas para lineas eléctricas; gallinero de metal; casas
metalicas predisefiadas y otras construcciones; secciones metalicas
predisefiadas y paneles de los mismos; estuches de metal para la
prefabricacion de montajes de edificios; estuches de metal para la
prefabricaciéon de montajes de edificios para esqueletos o marcos;
accesorios de metal; accesorios de metal para puentes; traviesas de
ferrocarril de metal; rieles y otros materiales metalicos para vias de
tren; rieles de metal; férreas de metal; puntos de ferrocarril; durmien-
tes de ferrocarril de metal; interruptores de ferrocarril; aleaciones de
tierras raras para imanes; materiales refractorios de construccién de
metal material de refuerzo de metal para edificios; material de refuer-
zo de metal para cinturones e maquina; material de refuerzo de metal
para tubos; material de refuerzo de metal para concreto; depdsitos de
metal; sefiales de trafico de metal (no luminosos ni mecéanicos); vari-
llas metalicas para soldadura fuerte; varillas metalicas para soldadura;
materiales laminados y fundidos para la construccion; Aceros lamina-
dos; cubiertas de techo; intermitentes de techo de metal; techo de
metal; cuerdas de metal; cajas de seguridad; taquillas de seguridad;
moldes de arena de metal; tornillos de metal tapones de metal; pro-
ductos de segunda de hierro y acero; acero semiacabado;
semiproductos de acero; objetos con forma de acero (no incluidos en
otras clases); formas; hoja; barras laterales; planchas de chapa;
tablestacas de metal; tablestacas, hojas y placas de metal; hojas y
rayas; clavos de zapatos; encofrado de metal para concreto; paneles
de sefializacion de metal, no luminosos ni mecéanicos; carteles de me-
tal; aleacién de plata, estafio; soldadura de plata; sutura de plata; lo-
sas; mangas (equipo de metal); alambre de soldadura de metal; mue-
lles (equipo de metal); muelles y valvulas (que no son parte de maqui-
nas); muelles para muebles [equipo de metal]; espuelas; bobinas de

acero inoxidable; acero- acero (laminado) para las operaciones de
laminado; aleaciones de acero; acero y articulos hechos del mismo
incluidos en la clase 6; angulos de acero; bolas de acero, no incluidos
en otras clases; barras de acero; flores de acero; edificios de acero:
cables de acero; marcos de acero; marco de acero para prefabricacion;
vigas de acero para uso en edificios; material de acero; acero o agua
metslica y tubo de gas; paletas de acero; paneles de acero para piso;
tubos de acero; tubos y tuberias de acero para caldera, semielaborados;
tubos de acero para partes de bolsa de aire; tubos de acero para calde-
ras; tubos de acero para calderas [productos semielaborados]; placas
de acero; postes de acero; postes de acero y tubos para componentes
de bolsa de aire; rieles de acero; formas de acero; hojas de acero;
laminas de acero; flejes de acero; postes conicos de acero; rueda de
acero; tubos de acero; tubos de acero para calderas; alambre de ace-
ro; acero en bruto o semibruto; aceros para automaviles; aceros para
cobertores; aceros para calderas; aceros para uso estructural de ma-
quina; aceros para recipiente a presion; aceros para uso estructural en
barco; aceros, resistentes al calor, al 4cido y a la erosion; estribos de
metales; escudo metélico en forma de tapén o tapa para la proteccion
de las partes del tornillo de tuberias; pernios de metal; correas de
metal manejar cargas; tiras; tanqiles de metal; tantalio; hilo de metal
para propositos de amarrar; estafio; laminas de acero sin estafio y

- bobinas; papel de estafio; hojalata; envases de hojalata; hojalateria y

utensilios de cocina; titanio; aleaciones de titanio; barras de titanio;
titanio de hierro; tumbaga; cajas vacias de herramientas de meta];
construcciones transportables de metal; trampas para animales salva-
jes; protectores de metal para arboles; enrejados de metal; tubos y
tuberias de acero; tubos de metal; tungsteno; metales comunes en
bruto o parcialmente brutos y aleaciones; valvulas de metal, otras que
no sean partes de maquina; vanadio; bancos de vicio de metal; banco
de vicio; revestimiento de pared de metal para la construccion; forros
de pared de metal para la construccion; tacos de metal; tuberias de
agua de metal; trampas para animales salvajes; redes de cable y gasas;
alambre de metal comin; alambre de aleaciones comunes de metal
excepto fusibles; alambre de metal para soldadura; cable de acero;
trabajos de arte de metal comin; bandas de envoltura o unién de

metal; zinc y sus aleaciones; hojas de acero recubiertas de zing;
circonio.
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D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER:
Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley
correspondiente. Axl'ticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 15-11-11
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Abogada EDA SUYAPA ZEL AYA VALLADARES
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1/ No. solicitud: 30575-11

2/ Fecha de presentacién: 09-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, LTD.

4.1/ Domicilio: 5-33, Kitahama 4-Chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka 541-0041,
Japén

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

§.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.1/ Denominacion y 6.1/Distintivo: NSSMC

NSSMC

6.2 Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Motores AC o motores DC para vehiculos terrestres [sin incluir «sus
partes»]; parches adhesivos de goma para reparar tubos o ruedas;
transportadores aéreos; aparato aeronautico; aviones; bolsas de aire
[dispositivos de seguridad para automdviles]; instalaciones de aire acon-
dicionado para aviones; aviones y sus partes y accesorios; vehiculos

de colchén de aire; todo para material rodante; todos los bienes, vehi-’

culos, barcos y otros aparatos y suplementos y sus accesorios; alar-
mas antirrobo para vehiculos; dispositivos antirrobo para vehiculos;
aparatos para la locomocion por tierra, aire o agua y sus partes de
repuestos no incluidos en otras partes; cigiiefiales de vehiculos; auto-
moéviles y sus partes y accesorios; cajas de grasa para locomotoras;
revistas del ¢je; ejes; ejes (partes de material rodante y accesorios);
ejes para ruedas de vehiculos de tierra; ejes para vehiculos; coches
para bebé; remolques de bicicleta; bicicletas y sus partes y acceso-
rios; cuerpos (de carros de ferrocarril); bogies vagones (partes de
" material rodante y accesorios); bogies; bogies para vehiculos de fe-
rrocarril; pastillas de freno para vehiculos; segmentos de freno para
vehiculos; zapatos de freno para vehiculos; frenos [para vehiculos
terrestres]; frenos [elementos de maquinas no para vehiculos terres-
tres]; frenos para vehiculos; amortiguador para material rodante fe-
rroviario; cables para carros; arbol de levas; acoplador de coche ca-
midn; coches camion; carruajes y sus partes y accesorios; carros-
chasis [de carros ferroviarios]; unidades de equipo de comando (par-
tes de material rodante y accesorios); bielas para vehiculos terrestres,
que no sean partes de motor; acoplador y equipo de proyecto; acoplador
para automoviles; acopladores; equipo de acoplamiento y de proyec-
to; cadenas de acoplamiento para material rodante; acoplamientos para
vehiculos terrestres; cigiiefiales; equipo actual de coleccién [para ca-
rros ferroviarios]; equipos de proyecto incluidos todos en la clase 12
siendo partes y accesorios de material rodante; ejes de transmision,
unidades de engranajes para conducir; engranajes para conducir; cin-
turones de cuero eléctricos para vehiculos; aparato unidad de
compromiso(partes de material rodante y accesorios); bridas para los
neumaticos de las ruedas ferroviarias; carretillas elevadoras; equipo y
. acoplador de pifion y equipo de proyecto; cajas de equipo para vehi-

culos terrestres; unidades de equipo; equipo para vehiculos terres-’

tres; equipo y pifion; coches de mano; correa de mano [de carros
ferroviarios]; intercambiadores de calor para vehiculos terrestres;
carruajes tirados por caballos; circuitos hidraulicos para vehiculos;
camaras de aire para llantas; Ballestas; cinturones de cuero para trans-
porte; elementos de maquina para vehiculos terrestres; maquinas y
suplementos; ruedas de metal para material rodante y neumaéticos de
plomo para su uso; vagonetas mineras (carruajes); entrenadores de
motor; motocicietas; motores primarios no eléctricos para vehiculos
terrestres [sin incluir "sus partes"]; paracaidas; partes y accesorios

para mercancia ferroviaria y carros de pasajero-principalmente ca-
miones ferroviarios, ruedas, ejes y unidades de ejes de ruedas; partes
y accesorios para vehiculos; bicitaxis; anillos de piston; elementos de
conversion de fuerza; ejes de hélices; coches de extraccion para la’
mineria; coches de empuje para la mineria; acoplamientos de ferroca-
rril; vagones de ferrocarril; material rodante de ferrocarril y sus par-
tes y accesorios; engranajes de reduccion para vehiculos terrestres;
aparato de control de relajacidén e instrumentos para los diferentes
niveles entre los vagones de ferrocarril y las plataformas de estacion;
rickshaws; vehiculos de carretera y sus partes; cohetes; material
rodante y sus partes y accesorios; material rodante para ferrocarril;
teleféricos para cargo a manipulacion de la carga; cinturones de trans-
misién de fuerza rotativa conectando maquinas y ventiladores de en-
friamiento de radiador [para vehiculos terrestres]; discos de rotor;
cubiertas de asiento para vehiculos; ejes o husillos, cubiertas, acopla-
mientos o conectores, transmisiones de fuerza y engranajes [para
vehiculos terrestres]; barcos; cascos de barcos y sus partes inclui-
dos en clase 12; equipo de direccion para barcos; amortiguadores y
amortiguadores muelles [para vehiculos terrestres]; amortiguadores
para vehiculos ferroviarios y automéviles; amortiguadores muelles
para vehiculos; trineos [vehiculos, ruedas sdlidas laminadas (partes
de material rodante y accesorios); vehiculos espaciales; conjuntos de
eje con rotores; fuentes; fuentes para material rodante; fuentes para
vehiculos; estabilizadores; bandas de acero; llantas de acero para rue-
das de material rodante; neumaticos de acero (partes de material rodante
y accesorios); marcos de popa y ejes; amortiguadores de suspension
para vehiculos; muelles de suspension; sistemas de suspension y sus
accesorios; llantas de automaviles (y todos los bienes mencionados
para vehiculos); motores de traccidn; aparato de traccion o de engan-
che (partes de material rodante y accesorios); tractores; trenes y sus
partes y sus accesorios; transistores [electronicos]; ejes de transmi-
sion para vehiculos de tierra; camiones; vehiculos de motor de dos
ruedas y sus partes y accesorios; trenes de rodaje [de carros de fe-
rrocarril]; trenes de rodaje para vehiculos; carro borracho para des-
carga [para inclinar vagones de ferrocarrifi; ejes de valvula; acopladores
de vehiculo; resortes de suspension de vehiculo; ruedas de vehiculo;
vehiculos, aparato para locomocién por tierra, agua u aire, partes y
sus accesorios; vehiculos, barcos y otras maquinas de cargar y apa-
ratos y sus partes; vehiculos, partes estructurales y sus componen-
tes; barcos y sus partes y accesorios; bicicletas de agua; centros de
ruedas (partes de material rodante y accesorios llantas; unidades de

ejes de rueda; carretillas; silla de ruedas; ruedas; ruedas [de carros
ferroviarios].

8.1 Pagina Adicional
D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER:

Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14-11-11

12/ Reservas:

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26 D. 2011y 10y 25 E. 2012.
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1/ Solicitud: 38048-11

2/ Fecha de presentacion: 15-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CARE, AG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, 4052, Basel, Suiza
4.2/ Organizada ‘bajo lcyes de: Suiza .

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

£.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BEPANMED

BEPANMED

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 03

8/ Protege y distingue:

Cosméticos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-11-11
12/ Reservas:
Abognda EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
istrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011.. 10y 25 E. 2012.

1/ Solicitud: 38047-11

2/ Fecha dc presentacién: 15-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CARE.AG

4,1/ Domicilio: Petcr Merian Str. 84, 4052, Basel, Suiza
4.2/ Organizada bajq leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEPANMED

BEPANMED

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Loy de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision; 22-11-11
12/ Reservas:
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

g dor(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011., 10y 25 E. 2012.

1/Solicitud: 28379-11

2/ Fecha de presentacion: 23-08-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DIEGO VADILLO ASTURIAS

4.1/ Domicilio: 10a. avenida A", 25-63, zona 13, Col. Sante Fe, Bodega 14, ciudad de Guatemala, Repiblica de
Guatemala.

. 42/ Organizada bajo leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BAGEL BROS Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restaurantes.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos dc ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012,

1/ Solicitud: 38371-11

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

3/.Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solici Newport Ph

4.1/ Domicilio: San José, Costa Rica
4.2/ Organizada bajo leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

1 of Costa Rica, S.A.

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dr inacion y 6.1/ Distintivo: DORMICLONA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dictéticas para uso
médico, allmcntos para bcbés emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dicntes y para

improntas d prod para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento publico para efectos de My comrespondiente. Articulo 88 dc la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién; 23-11-11

12/ Reservas: "
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012,

1/ Solicitud: 38369-11

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR

4/ Solicitante: Laboratorios Barly, S.A.
4.1/ Domicilio. San Jos¢, Costa Rica

4.2/ Organizada bajo lcyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

83/ Cédigo pals

C.- ESI’EClFléACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacionai: 05

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo; DOLONAC
8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para

improntas dental productos para la destruccién de animales daflinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se ponc en conocimicento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,
11/ Fecha dc emisién: 24-11-11
12/ Reservas:
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011., 10y 25 E. 2012.

1/ Solicitud: 36313-11

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd. Santa Moénica, California 90404, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de onigen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: 10 MINUTE TRAINER
7/ Clase Internacional: 09

smees,, 10 MINUTE TRAINER

Aparatos para la grabacidn, transmisién o reproduccién de sonido o imigenes, soportes de datos magnéticos.
grabacién de discos, principalmente, cintas de video pregrabados, cassettes, DVDs y CDs en clase 9.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23-11-11

12/ Reservas:
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012.

B.IEH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceecion B A

Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 38604-11

2/ Fecha de presentacién: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: PUMA, SE

4.1/ Domicilio: Puma Way 1, 91074 Herzogenaurach, Alemania.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Disti : WIND CELL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 2§

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ,
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. -
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38562-11

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.,

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América.
4,2/ Organizada bajo Icyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 85/411,818

5.1/ Fecha: 31-Ago.-2011.

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de américa

8.3/ Codigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Industrial.
11/ Fecha de emisién: 05-12-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a)} de la Propicdad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012.

1/ Solicitud: 38602-11
2/ Fecha de presentacién: 21-11-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR
4/ Solicitantc: PUMA SE
4.1/ Domicilio: Puma Way 1. 91074 Herzogenaurach, Alemania.
4.2/ Organizada bajo Icyes de: Alemania.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro bésico:
. 5,1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
8.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Disti : WARM CELL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-11
12/ Reservas:
AboLada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

gistrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012.

1/ Solicitud: 38600-11

2/ Fecha de presentacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PUMA, SE

4.1/ Domicilio: Puma Way 1, 91074 Herzogenaurach, Alemania.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: STORM CELL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo; PROMIZATE
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

o henes PROMIZATE

Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de la hemofilia.
8.1/ P4gina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de lcy correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 01-12-11
12/ Rescrvas:
Abognda EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011,,10 y 25 E. 2012.

1/ Solicitud: 38732-11

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2011

3/ Solicitud de registro de; MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domigcilio; Lilly Corporate Center, Indianapolis. Indiana 46285, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo Icyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& oo y 6.3/ Distim .zENLlST‘CZENLlsTIC

preparaciones far icas para el tr de desérdenes en el uso
del alcohol enfamedades y tmstomos de la ansiedad, huesos y del esqueleto y enfermedades de la sangre, cancer,
enfermedades cardiovasculares, trastornos del colesterol, enfermedades y trastornos del sistema nervioso central,

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Pmtege y disﬁngue:

Pri far i ial

diabetes, enfermedades y trastomos endocrinas, enfermedades y trastornos g i 1 f dades y tras-
tornos hormonales, inflamacién y enfermedades y trastornos inflamatorias, enfcrmcdadcs y trastomos del higado,
enfermedad renales, enfermedades y trastormos d jvas, enfermedad logicas, obe-
sidad, dolor, enfermedades y trastornos del sistema rcproducnvo, n‘astomos logi islipidemi del
sudilo; mlgmnas, enfermedades y trastornos boli 5 d i de ansiedad espec-
o, ; Alzhei prep far éuti para uso en el tratamlento de la diabetes; preparaciones
farmacéuticas para uso en el tratamiento de la artritis preparaci far para uso cn cl trata-
miento de la enfermedad de Crohn, lupus eri istémico, y enfermedad de la espondilitis anquil osante; prepa-

raciones farmacéuticas para uso en el tratamiento de la psoriasis y la artritis psoridsica; preparaciones farmacéuticas
para uso en el tratamiento de trastornos autoinmunes

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de lcy Con'cspol'ldlcme Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 05-12-11
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E, 2012.

B. I

Derecho Reservados
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 36310-11

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, Califomia 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Cédigo pal:

s:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 09

& Denominacién y 6.1/ Distintivo: P9OX
8/ Protege y distingue:

Aparatos para la grabacion, tr i reproduccién de sonido o imigenes, soportes de datos magnéucos
grabacién de discos, pnnclpalmem:. cmms dc video pacgrabados, casscttes, DVDs y CDs en Clase 9

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGA

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1/ Solicitud: 35806-11

2/ Fecha de presentacién: 26-10-2011

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

4.1/ Domicilio: 100 Abbott Park Road, Aboott Park, Illinois 60064, Estados Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongux

5.3/ Codigo r

C.- ESPEC FICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacién y 6.1/ Distintivo: TOTAL NUTRITION THERAPY AN INTEGRATED APPROACH TO
PATIENT CARE

TOTAL NUTRITION THERAPY AN INTEGRATED APPROACHTO PATIENT CARE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42
& Protege J’c distingue:
Servicios de investigacién médica, servicios de investigacion del producto y servicios de investigacion cientifica.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

’

ll;:jque :lc ponc en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
ustri

11/ Fecha de emisién: 18-11<11
12/ Rescrvas:

Abouadn EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) dc la P dad Industrial

9,26 D, 2011,y 10 E, 2012

1 Solicitud: 36316-11

2/ Fecha de entacion; 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio; 3301 Esposition Blvd. Santa Mémca, California 90404, Estados Unidos de América,
4.2 Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: POWER 90

7 Clase Intenacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos para la grabacion, transmisién o reproduccién de sonido o imigenes, soportes de datos magnéticos,
grabacion de discos, principalmente, cintas de video pregrabados. cassettes, DVDs y CDs en Clase 9.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 18-11-11
12/ Reservas:

Abogadn EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36315-11

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, California 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leycs de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

3.2/ Pais de origen:

£.3/ Céddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacién y 6.1/ Distintivo: SHAKEOLOGY

7/ Clasc Intemnacional: 0S

SHAKEOLOGY

Reemplazo de comidas y sdplememos de bebidas dictéticas, suplemento de mezcla nutritiva en polvo,
suplementos nutricionales y dictéticos, barras de reemplazo de comidas en clase 05.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pubhco para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
dor(a) dc la Pr dad Industriai

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

h que :lc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustnal.

11/ Fecha de emision; 17-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) d¢ la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011, y 10 E. 2012

[1] Solicitud: 2011-022790
|2) Fecha de presentacion; 11/07/2011
{3} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

|4} Solicitante: TIBOTEC PHARMACEUTICALS

[4.1] Domicilio: EASTGATE VILLAGE, EASTGATE, LITTLE ISLAND, COUNTY CORK.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: IRLANDA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] D inacién y 16.1) Distintivo: VISVARO

|7} Clase Internacional: §

|8) Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticos para uso humano.
D.- APODERADO LEGAL

19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

H11] Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2011
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

11) Solicitud: 2011-027330

|2] Fecha de presentacion: 15/08/2011 R

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: TEQUILA CUERVQ, S. A. DE C.V.

14.1] Domieilio; AVENIDA PERIFERICO SUR No. 8500, TLAQUEPAQUE, JALISCO, C.P. 45601.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICAC[ONES DELA DENOMINACIO

16] Dx y 16.1] Distintivo: JOSE CUERVO ESPECIAL SILVER V ETIQUETA

|7] Clase Intemnacional: 33

{8] Protege y distingue: :
Tequila, bebidas alcohdlicas iendo tequila.
D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lod que :le pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industri;

{11} Fecha de emision: 18 de noviembre del afio 2011
|12} RESERVAS: Se reivindican los colores plateado, negro y azul, tal como se muestran los ejemplares que se acompafia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARFS
a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

N 23 |
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 36688-11

2/ Fecha de entacion: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, CH-4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

S.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEPANCARE

& Protege y distingue:

BEPANCARE

8.1/ Pagina Adicional . :
D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 03

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley compondlcnte Articulo 88 de la Ley de Propiedad

1/ Solicitud: 35867-11

2/ Fecha de entacion: 27-10-2011 |

Y/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LANXESS DEUTSCHLAND GMBH
4.1/ Domicilio: 51369 Leverkusen, Alemania.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:
8.2/ Pais de origen: -
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& D ién y 6.1/ Distinti 'ABRANE
g,  LEWABRANE
7/ Clasc Intcrnacional: 01
W Pmtege y dlsnngue
icos para el di i del agua, t to de aguas, purificacién del agua, desalacién
dc agua salada asi como cf dici i punﬁcnmén desalacién de todo tipo de liquidos,
gases y para la nanoﬁltracxén, microfiltracién, u]traﬁltrnclén yle é is inversa, de purificacién de
agua, ag del de agua, agentes de la desalacidn, todos los productos ya mencionados para

1a desafacién de todo tipo de liquidos, gases'y para la nanoﬁltrncnén microfiltracién, ultrafiltracién y dsmosis
inversa.

8.1/ Phgina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.

Industrial.

11/ Fecha de amisién; 18-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAY;A jVAL]..ADARES

) de la Propi Industrial

9.26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 28665-11

3/ Fecha de tacion: 25-08-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PHARMATON, S.A.

4.1/ Domicilio: Via Mulini, 6934 Bioggio, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

8.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C. ESI’ECIFICACIONES DELA DENOMINACION '
y 6.1/ UELLE

| MATRUELLE

iéni

6.2/ Refvindicaciones;
7/ Clase Internacional: 05
N Pm(ege y dmmgue

pi para 1a medi dietéticas para uso médi
alimeotos dietéti principalment para el idad de salud mcntul cn basc dc vitaminas, mincrales ya sca
individual oen binaci6 tos di - para uso médico, admvos limenti en base de¢
1 i ientes asi como lias de uso médico, alimentos para bebés, desinf (todos los

ya mencionados incluidos cn la clasc 05).
8.1/ Pdgina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ey correspondicnte. Articulo 88 de l1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
a) dc la Propicdad Industriaf

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 35865-11
2/ Fecha de tacién: 27-10-2011
3/ Solicitud £ registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: UNILEVER N.V,
. 4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las lcys de: Palses Bajos
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro bésico:
8.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESI’ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
ion y 6.1/ Di : Le Sancy y Diseflo

6.2/ Reivindicaciones;

7/ Clase Internacional: 03

& Protege y.distingue:

Jabones, perfumeria, accites esenciales, cosméticos, colonias, aguas de tocader, rociadores de perfume para

¢l cuerpo, aceites, cremas y lociones para la picl, espuma de afcitar, gel para afeitar, lociones para antes y

despuis del afeitado, polvos en talco, preparaciones para el bafio y la ducha, mcluycndo espuma para el baiio
y gels para la duchu. lociones para el cabello, dentifricos, no cados, desodorantes,

anm.ramplrantcs para uso personal, prepar de dor no medicad

8.1/ Pégina Adicionaf

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que :le pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industri;

11/ Fecha de emisién: 17/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMlLO ZAGLUL BENDECK PEREZ
a) de 1a Propicdad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

%o d&lme pone ¢ conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
14

11/ Fecha de anisién: 17/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E, 2012

1/ Solicitud: 36689-11

2/ Fecha de tacidn: 03-11-2011

¥/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, CH-4052 Basel, Suiza,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERQ

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongm

5.3/ Cédigo

C.- ESI’I%CIF]CAC]ONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BEPANCARE

BEPANCARE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ-
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiente piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidén: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37074-11

2/ Fecha de Emtﬂciénz 08-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: COFLEX, S.A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: Hidal%o No. 602 Pte., 64000 Monteirey, Nuevo Ledn, México,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESI’EClFlCAClONES DE LA DENOMINACION

6/ Dx i6n y 6.1/ Dr ivo: BRIDA FLEXIBLE COFLEX

BRIDA FLEXIBLE COFLEX

6.2/ Rewmdlcaclom

o sc '
7/ Clase Intemaclonal: 11
& Protege y distingue:
Aparatos y accesorios para la distribucién de agus y para propé
8.1/ Pigina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER. *
10/ Nombre:

sobre las palabras BRIDA FLEXIBLE.

sanitarios, principalmente bridas.

P

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:i que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad .
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 17-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAI’A ZELAYA VALLADARES
a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011, y 10 E. 2012

“B.1EA

Derecho Reservados
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1/ Solicitud: 37408-11

2/ Fecha de pmenmclbn 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pafs de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PUREIT

7 Clase lmcmamonal i1

PUREIT

Aparatos y méqumas para dispensar, filtrar y purificar el agua, esterilizadores y ablandadores de agua,
instalaciones y aparatos para la refrigeracion, aparatos desinfectantes, aparatos para destilar, filtros para agua

6.2/ Reivindicaciones:

potahle y agua para la limpicza de alimentos, reguladores y accesorios de seguridad era €l agua y aparatos”

atmosféricos, aparatos y maquinas para la purificacién del alre, jarroncs grandes (
agua, partes y accesorios para los productos antes
8 1/ Pdgina Adicional
.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

barro) para purificar

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-11
12/ Rescrvas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36304-11

2/ Fecha de pmml.acnbn 31-10-2011

3/ Solisitud de mglstm de: MARCA DE FABRICA
A-TITULA

4/ Solicitante: BEACHBODY LLC.

4.1/ Domicilio; 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, Callfomla 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: BEACHBODY

7/ Clase Intcmacional: 09

BEACHBODY

Aparatos para Ja grabacnbn transmisién o reproduccién de sonido o imdgenes, soportes de datos magnéticos,
l,rabaclbn de discos, principalmente, cintas de videopregrabados, cassettes, DVDs y CDs en Clase 9.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que :lc pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

|1} Solicitud: 2011-035808

|2} Fecha de presentacion: 26/10/2011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: MASERATI, S.P.A.

{4.1] Domicilio: Via Ciro Menotti 322, 41100 Modena.
[4.2] Organizada bajo las lcyes de: Italia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro basico:

|5.1} 10230555

[5.2] Agosto 31-2011

[5.3] Pais de Origen: Marca Comunitaria

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6] Denominacién y {6.1] Distintivo;: CINQUEPORTE

|7] Clase Intemacional: 12 ! ;

|8] Protege y distingue:

Aut;)mév:les y vehiculos terrestres de motor, partes, componentes y accesorios para ello, todos incluidos en
la clase 12

D.- APODERADO LEGAL

19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad ~

Industrial.

|11} Fecha de emisién: 17 de noviembre del afio 2011
|12} RESERVAS: Se reivindica la forma especial de la escritura.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011, y 10 E. 2012

1/ Soficitud: 36311-11

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio; 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, California 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pafs de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPEC]FICACIONES DELA DENOMINACION
6/ D ANITY

6.2/ Reivindicaciones:

7! Clase Intemacional: 09

y 6.1/ Dis
8/ Protege y distingue:

Aparatos para la grabacion, tr isién o reproduccién de sonido o imagenes, soportes de datos magnéticos,
grabacion de discos, principalmente, cintas de video pregrabados, cassettes, DVDs y CDs en Clase 9.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industriai.

11/ Fecha de cmisién: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
‘Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solisitud: 36306-11

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitantc: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, Califomia 90404, Estados Unidos d¢ América,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Elados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

£.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENleNAClON
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Reemplazo de comidas y suplementos de bebidas dictéticas, suplemento de mezcla nutritiva en polvo,
suplementos nutricionales y dietéticos, barras de reemplazo de comidas en clase 05.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA

L(:i que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 dc la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisién: 17-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36307-11

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd. Santa Ménica, California 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Estados Unidos dc América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongcn:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICAC[ONES DE LA DENOM]NACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo;: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Aparatos para la grabacién, tr isién o reproduccién de sonido o imagenes, soportes de datos magnéticos,
grabacién de discos, principalmente, cintas de video pregrabados, cassttes, DVDs y CDs en Clase 9.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:l que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisi6n: 17-11-11 -
12/ Reservas:

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9.26 D. 2011,y 10 E. 2012

B.IEN

Derecho Reservados
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1/ Solicitud: 29348-11

2/ Fecha de presentacion: 31-08-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Mobile Financial Services GmbH.

4.1/ Domicilio: C/o Klauser & Pariner AG, Muhlentaistrasse 2, Ch-§200 Schaffhausen, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: WANDA Y DISENO

Lwvaoan

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 36
& Protege y distingue:
Servicios financieros y procesamiento de pagos.
8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER,.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone cn conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) dc la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E, 2012

|1} Solicitud: 2011-029347

|2} Fecha de presentacion: 31/08/2011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

|4} Solicitante: MOBILE FINANCIAL SERVICES GMBH.
|4.1] Domicilio: C/O KLAUSER & PARTNER AG MUHLENTALSTRASSE 2, CH-8200 SCHAFFHAUSEN.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro bdsico:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacién y [6.1] Distintivo: WANDA Y DISENO

van

{7] Clase Internacional: 35
{8] Protege y distingue:
Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracién comercial, trabajos de oficina.
D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ta Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emision: 18 de noviembre del afio 201t
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 844-11

2/ Fecha de presentacion: 11-01-2011

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: -

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: EXPRESA TU BELLEZA

EXPRESA TU BELLEZA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

&/ Protege y distingue:

Jabones, detergentes, preparaci bl as, pr limpiadoras, perfumeria, agua de tocador,
preparaciones para después de afeitarse, coloma, aceites esenciales, desodorantes y antitranspirantes,
preparaciones para ¢l cuidado del cuero cabelludo y el cabello, champiies y acondicionadores, colorantes para

el cabello, productos para estilizar el cabello, pasta dental, enjuague bucal, no para uso médico, preparaciones
para ¢l cuidado de la boca y los dientes, preparaciones de tocador no medicadas, preparaciones para el bafio
y la ducha, preparaciones para el cuidado de la piel, accites, cremas y lociones para la piel, preparaciones para
afeitarse, preparaciones para antes y después de afcitarse, preparactones depilatorias, preparaciones para
bronceado y para proteccién solar. cosméticos, maquillaje y preparaciones removedoras de maquillaje, jalea
de petréleo, preparaciones para el cuidado de los labios, talco en polvo, motas de algoddn. paliltos de algodén,
almohadillas, pafiuelillos o pafios cosméticos, almohadillas, pafiuelillos o pafios para la limpieza prehumectados
o impregnados, mascaras de belleza, compresas faciales,
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. |
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA |
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

|¥] Solicitud: 2011-029349

{2) Fecha de presentacién: 31/08/2011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

14} Solicitante: MOBILE FINANCIAL SERV!CES GMBH.
14.1) Domicilio: C/O KLAUSER & PARTNER AG, MUHLENTALSTRASSE 2, CH-8200 SCHAFFHAUSEN.
{4.2] Orpanizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{S] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16} Dx inacion y |6.1] Distintivo: WANDA Y DISENO

von

|7} Clase Internacional: 38
|8} Protege y distingue:
Telccomunicaciones.

D.- APODERADO LEGAL
19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emision: 18 de noviembre det afio 2011
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

[1] Soticitud: 2011-030339

[2] Fecha de presentacion: 08/09/2011

13} Solicitud dc registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

14] Solicitante: QUIMICOS Y LUBRICANTES. S. A.
|4.1] Domicilio: Anillo Periférico 17-36, Zona 11.

|4.2] Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6} Denominacion y 16.1] Distintivo: DISMETRINA Y DISENO

{7] Clase Intemnacional: §

{8] Protege y distingue:

Preparacion para destruir malas hierbas, los animales dafinos, fungicida, insecticida.
D.- APODERADO LEGAL

19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|¥1) Fecha de emisién: 18 de noviembre del ailo 2011
|12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

B IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 35805-11

2/ Fecha de presentacién: 26-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR _

4/ Solicitante: LANXESS DEUTSCHLAND GMBH.
4.1/ Domicilio: 51369 Leverkusen, Alemania

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& D inacion y 6.1/ Distintivo: 10X

10X

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intcrnacional; 02
8/ Protege y distingue:
Pigmentos de¢ éxido de hicrro.
8.1/ Pégina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conosimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

hor les, infl i6n y enfermedades y trastornos inflamatorias, enfermedades y trastornos renales,
enfermedades y trastornos del higado, enfermedades y trastornos metabdlicas, migrafias. enfermedades y
trastornos musculares, enfermedades y trastornos neurodcgenerativas, trastornos neurolégicos, obesidad,
dolor, enfermedades y trastornos pancreticas, tastornos psiquidtricos, enfermedades y trastornos del sistema
reproductor, trastornos del sueflo, trastornos uroldgicos, preparaciones farmacéuticos antipsicéticos,
antidepresivos.
8.1/ PAgina Adicional ,
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02/11/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/Solicitud: 36685-11
2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17/11/11
12/ Reservas:

Abogndo CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
dor(a) de 1a P dad Industrial

9,26 D, 2011,y 10 E, 2012

1/ Solicitud: 37789-11

2/ Fecha de presentacién: 11-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 1345 Avenue of the Americas, New York, New York 105-0196, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacién y 6.1/ Distintivo: A-F 33

A-F 33
&/ Protege y distingue:

Preparaci para blanq y otras para la colada, preparaciones para limpiar,. pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, accites csenciales, cosméticos, lociones para el
cabello, dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publieo para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/51/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 35229-11

2/ Fecha de presentacion: 19-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indianépolis. Indiana 46285, Estados Unidos de América,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico: 85/410,924

5.1/ Fecha: 30 agosto/2011

8.2/ Pais de onigen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacién y 6,1/ Distintivo: ABASRIA

7/ Clase Internacional: 05

ABASRIA

Preparaciones farmacéuticas, principal te, prepar: farmacéuticas para el diagnéstico y tratamiento
de des6rdenes en el uso de alcohol, alzheimer, trastornos de ansiedad, aterosclerosis, enfermedades y trastornos
autoinmunes, trastornos de la sangre, enfermedades y trastornos de los huesos y del esqueleto, cancer,
enfermedades cardiovasculares, enfermedades y trastornos del sistema nervioso central, trastornos del
colesterol, enfermedades y trastornos de la fibrosis quistica, demencia, dermatoldgicas, diabetes, dislipidemia,
enfermedades y trastornos endocrinas, enfermedades y trastomnos gastrointestinales, enfermedades y trastornos

6.2/ Reivindicaciones:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitantc: INSUMOS DISAGRO PARA LA INDUSTRIA, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico diccisiete guion treinta y seis (17-36) Zona once (11). ciudad de Guatemala, Repiblica
de Guatemala,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemata.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

S.1/ Fecha:

8.2/ Pais d¢ orihen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPEClFlCAClONES DE LA nmomnmcuﬁn
6/ Denominacién y 6,1/ Distintivo: lus y Disefio

6.2/ Reivindicaciones: A u a I us !
7/ Clase Internacional: 01
&/ Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la industria, horticuftura y silvicultura, abono pard las tierras, productos
quimicos destinados a conservar los alimentos, y productos fertilizantcs.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9.26 D. 2011, y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36686-11

2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: INSUMOS DISAGRO PARA LA INDUSTRIA, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico diccisiete guidn treinta y seis (17-36) Zona once (11), ciudad de Guatemala, Repiblica
de Guatemala.,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

§.1/ Fecha:

" 8.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& D, inacién y 6.1/ Distintivo: Aquaplus y Diseilo

8.1/ Pagina Adicionai
D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER. :
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 31
&/ Protege y distingue:
Alimentos para animales.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMlLO ZAGLUL BENDECK PEREZ
i (a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011,y 10 E. 2012

R 27 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 38051-11

1/ Fecha de presentacién: 15-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG.

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str, 84, 4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEPANDERM

BEPANDERM

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional; 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER. ’
10/ Nombre:
USQO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38052-11

2/ Fecha de presentacion: 15-11-2011 .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CARE AG.

4.1/ Domicilio; Peter Merian Str, 84, CH- 4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaciéa y 6,1/ Distintivo; BEPANDERM

BEPANDERM

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Cosméticos.
8.1/ Pigina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 23-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 3035211

2/ Fecha de presentacién: 08-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: Alere Switzerland GmbH

4.1/ Domicilio: Bahnhofstrasse 28, CH-6300 Zug, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: BESURE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

BESURE

Productos quimicos para el uso de inmunoensayo, reactivos quimicos para uso con analizad dei

reactivos de i

yo para uso médico, preparaciones de diagndstico para uso médico, preparaciones
bacterioldgicas para uso médico y veterinario, preparaciones quimicas para uso médico, preparaci quimi
para ¢l diagnéstico de embarazo, reactivos quimicos para uso médico o veterinario, preparaciones quimicas
biolégicas (médica), preparaciones antisuero, preparaciones quimicas de diagnéstico para uso médico,
preparaciones para el diagnéstico (cuerpo vitreo), preparaciones de inmunoensayo {(cuerpo vitreo),
preparaciones biolégicas médicas (cuerpo vitreo).

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11-11-11
12/ Reservas:

Abogadz; EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38050-11

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CAREAG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, 4052 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais dc origen:

5.3/ Cédigo pafs:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[ inacién y 6.1/ Distintivo: BEPANPRO

BEPANPRO

6.2/ Reivindicaciones:
% Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacdtuticas.
8.1/ Pégina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimicnto piblico para efectos de Icy correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 23-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

I/ Solicitud: 38049-11

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitantc: BAYER CONSUMER CAREAG

4.1/ Domicilio: Peter Merian Str. 84, 4052 Bascl, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais: -

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BEPANPRO

BEPANPRO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Cosméticos.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .
11/ Fecha de emisién: 22/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Reoiatrad

8 a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

B IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 37783-11

2/ Fecha de presentacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS, S. A.

4.1/ Domicilio: Guatemala, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NEF

|  NEF B

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.- SUSTITUYE PODER. )
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011., 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 37781-11

2/ Fecha de presentacion: 11-11-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS, S. A.

4.1/ Domicilio: Guatemala, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEF

—NeF |

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y dlstmgue
Café, té, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedancos del café, harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comes-
tibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
vinagre.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. -
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.- SUSTITUYE PODER. -
10/ Nombre:
. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

¥

26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 37780-11

2/ Fecha de presentacion: 11-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FAST DRINKS 2005, S. L.

4.1/ Domicilio: PALENCIA, Paseo Nuestra Sefiora de los Angeles, 8, 4°, B.-
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de- origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: 2GO

[ 260 |

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. )
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision; 21-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 37779-11

2/ Fecha de presentacion: 11-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FAST DRINKS 2005, S. L.

4.1/ Domicilio: PALENCIA, Paseo Nuestra Sefiora de los Angeles, 8. 4°. B
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 2GO

[ 260 |

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas minerales y gascosas y otras bebidas no alcohélicas, bebidas y
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

. 8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial’

26 D. 2011., 10 y 25 E. 2012

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 38561-11

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onge‘n:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: biogen idec y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para ¢l tratamiento de la hemofilia,
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

|
{ biogen idec |
1

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBI.A ENOE ALVARADO BARDALES
8 (a) de la Propicdad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

¥/ Solicitud: 38601-11

2/ Fecha de entacion: 21-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitantc: PUMA SE

4.1/ .Domicilio; Puma Way 1, 91074 Herzogenaurach, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las lcyts de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: COOL CELL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 25
8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ '
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abcg,nda LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

26 D, 2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38605-11

2/ Fecha de presentacién: 21-11-2011 -

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PUMA SE

4.1/ Domicilio: Puma Way 1, 91074 Herzogenaurach, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las lcya de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6,1/ Distintivo: DRY CELL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38567-11

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011

3/ Solicitud de rchstro de:; MARCA DE FABRICA

A.- TITULA|

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 85/411,822

S.1/ Fecha: 31-Ago-2011

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo pais: US.

C.- ESPEClFlCACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ELOCTATE

7/ Clase Internacional: 05

ELOCTATE

Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de la hemofilia,
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.

6.2/ Reivindicaciones:

"9/ Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para ¢fectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién; 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBI.A ENOE ALVARADO BARDALES
r(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38565-11
2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.

4.1/ Domicitio: 14 Cambridge Center, Cambridge. MA 02142, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- RECISTRO EXTRANJER

S Registro basico: 85/411,815

5.1/ Fecha: 31-Ago-2011

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

5.3/ Codigo pais:US.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo; EXTROFIX

7! Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de la hemofilia.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

I/ Solicitud: 38733-11

2/ Fecha de presentacitn; 22-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NEWPORT PHARMACEUTICAL DE COSTA RICA, S. A..

4.1/ Domicilio: Calle No. 31, avenida Dulce 12-14, No. 1054, barrio Francisco Berralta, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPEC]FICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dy inacion y 6.1/ Distntivo: FERROLENT AQ FOLIC

FERROLENTAQFOLIC

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastcs, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para

improntas dentales, desinfé , productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor{a} de !a Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ccion B Avisos Legales

La Gaceta

1/ Solicitud: 38569-11

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TEQUILA CUERVO, S.A.DEC. V.

4.1/ Domicilio: Avenida Periférico Sur No. 8500, Tlaquepaque, Jalisco, C.P. 45601, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacién y 6.1/ Distintivo: JOSE CUERVO SILVER Y El'lQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores plateado, negro, rojo y azul, tal como se en los ¢jemplares que se it
7/ Clase Intemacional: 33

& Protege y distingue:

Bebidas alcohdli 1 leohéli para cécteles, tequila.

8.1/ Pagina Adicional .

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38573-11 .

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SANOFI

4.1/ Domigilio; 174, avenue de France, 75013 Paris, Francia.
42/ Organizada bajo las leyes de: Francia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro basico: .
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM[NACION
[ MAXILASE
6.2/ Reivindicacioncs:

7/ Clase Intemacional; 05

y 6.1/
8/ Protege y distingue:

Producios farmacéuticos y veterinarios.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nompre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER,
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo quc se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALYARADO BARDALES
- Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26D.2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38100-11

2/ Fecha de presentacion: 16-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8 CH-6330 CHAM, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

$.2/ Pais de ongm:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MIRVASO

7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones y productos farmacéuticos para uso en dermatologia.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

. L(:'l quc se pane en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10 y 25 E. 2012

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No. 32,717

1/ Solicitud: 38281-11

2/ Fecha de presentacién: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-ku, Osaka, 530-8311, Japén.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen: . »

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones;

7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:
Motores y motores para vehiculos terrestres, buques y sus partes y accesorios, barco de recreo, barco de
pesca, tractor, tractor para la agricultura.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVQO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de lcy comrespondiente. Articulo 88 de la Lay de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abouda LESB[A ENOE ALVARADO BARDALES
g (a) de la Propicdad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

|1} Solicitud: 2011-038101

|12} Fecha de presentacién: 16/11/2011

|3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
1TU

[4] ;rohcntante GALDERMA, S. A

[4.1] Domicilio; ZUGERSTRASSE 8 CH.6330 CHAM.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo. ONRELTEA

ONRELTEA

|7} Clase Internacional: §

18} Protege y distingue:

Preparaciones y productos farmacéuticos para uso en dermatologia.
D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 6 de diciembre, del aito 2011
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38563-11

2/, Fecha de presentacién; 18-11-2011

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.,

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Uniﬁos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 85/411,811

5.1/ Fecha: 31-Ago-2011

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PROLECTATE

PROLECTATE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de la hemofilia.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGA
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06/12/11
12/ Reservas:

Abcp,ada LESB[A ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10y 25 E. 2012

5. IEH

Derecho Reservados



Lo w3V CHAM.

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Av

s Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012 No.

32,717

1/ Solicitud: 38098-11

2/ Fecha de presentacion: 16-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S. A,

4.1/ Domicilio: ZUGERSTRASSE 8 CH-6330 CHAM. SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ELVAYA

ELVAYA

6.2/ Reivindicaciones;
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones y productos farmacéuticos para uso en dermatologia.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision; 25-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011,10y 25 E. 2012

—————

1/ Solicitud: 28378-11

2/ Fecha de presentacion: 23-08-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DIEGO VADILLO ASTURIAS

4.1/ Domicilio: 10a. Avenida “A™, 25-63 Zona 13, Col. Santa Fe, Bodega 14, ciudad de Guatemala, Republica de
Guatemala

4.2/ Organizada bajo ias leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

£.)/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CHIPLIP

6.2/ Reivindicaciones: EH |p llp
Se reivindica la forma especial de la escritura.

7/ Clase Intemacional: 30

8/ Protege y distingue:

Snacks y bocadillos, elaborados a base de tortilla de maiz.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 24-11-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38279-11

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachl Kita-ku, Osaka, 530-8311, Japén.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 07
8/ Protege y distingue:
Generadores de electricidad con sistemas de utilizacién de! calor de residuos, implementos agricolas que no

sean manuales, maquinas agricolas, cosechadora, transplantadora de arroz, %arpeta, trilladora mévil,
desgranadora mévil, desgranadora, timén, cortador de arbusto, transplantadora de vegetales, cortadoras de
césped, motores y motores que no sean para vehiculos terrestres, partes y accesorios para motores y motores
de todo tipo (excepto para vehiculos terrestres). motores diesel, motores de gasolina, motores para vehiculos
marinos, compresores marinos, buje del perno del pistén, piston, bulén, anillos de los pistones, filtro de
combustible, bomba, méquinas de bomba, bomba de calor de gas, generadores de electricidad, generadores
de diesel, generadores de gasolina, generadores de motores de gas, maquinas y aparatos de construccién,
maquinas y aparatos de carga y descarga, partes y maquinas de construccion, excavadora, cargadora de
ruedas, retroexcavadora, buldocer, portadores motorizados todo terreno, portadores, quitanieves, limpiador
sumergible para las redes de cultivo de peces.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. |
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud; 36763-11

2/ Fecha de presentacion: 04-11-2011

3/ Solicitud de registro de; MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DORPAN, S. L.

4,17 Domicilio; Gremio de Toneleros, 24-Poligono Son Castellé, 07009 Palma de Mallorca, Baleares, Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro basico; 2983537

8.1/ Fecha: 16/mayo/2011

5.2/ Pais de origen: Espafia

5.3/ Codigo pais: ES

C.~ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MELIA HOTELS INTERNATIONAL Y DISENO

MELIA

HOTELS NAL
6.2/ Reivindicaciones: INT [ RN ATI O

Con reivindicacion del color plata (pantone 877), tal como se muestra en los ejemplares que s¢ acompaiia.
7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:
Servicios de restauracién (allmentac\on), hospedaje temporal.
8.1/ P4gina Adicional )
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/11/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador{a) de la Propiedad Industnial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

¥/ Solicitud: 38372-11

2/ Fecha de presentacion: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Laboratorios Bag6, S.A.

4.1/ Domicilio: Buenos Aires, Argentina.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Argentina.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Céddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BAGOTIROX

BAGOTIROX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:

- Medi de h

8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-11-11
12/ Reservas:

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011., 10y 25 E. 2012

~ BN

Derecho Reservados



REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE ENERO DEL 2012

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ciébn B Avisos Legales

No. 32,717

1/ Solicitud; 36695-11

2/ Fecha de presentacion: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo 1as leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: JUVICOR

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distinguc:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional.

«D,- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Danicl Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Revindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimi¢nto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn; 17-11-2011
12/ Reservas:
Abogado Rafael Humberto Escobar
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012 .

1/ Solicitud: 37411-11

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455,3013 Al Ronerdam Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro bsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pafs de origen:

5.3/ Codigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Disti : CLINICEL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clasc Internacional: 03

8/ Protcge y distingue:

Jabones; perfumeria; aceites esenciales; desodorantes y antitranspirantes; productos para el cuidado del cabello;
colorantes para el cahcllo, tintes para el cabello, lociones para el cabello, preparacioncs para ondular ¢l
cabello, champi dores, atomizad para el cabello, polvos para el cabello, cstilizantcs para
el cabello, lacas para el cabello, espumas para el cabello, glaseados para el cabello, gels para el cabello,
h para ¢l cabello, liquidos para el cabello, tratamicentos para la preservacién del cabello, tratamicnto
desccantes para el cabello, aceites para el cabello, ténico para el cabelio, cremas para el cabello, preparaci

8/ Protege y distingue:
Afilador de cuchillos.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Danicl Casco Lopez
E.-SUSTITUYE FODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36536-11

2/ Fecha de presentacion: 02-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: QUEMICOS Y LUBRICANTES, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico 17-36, Zona 11, Guatemala, Repiiblica de Guatemala,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO '

$ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais dc origen: .

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo; DISAWETT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue: R

Preparacion para destruir malas hierbas, animales daflinos, fungicidas, insecticida.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 dc 1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de !a Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud; 36683-11

2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

para ¢l baflo y/o 1a ducha; preparaciones de tocador no medicadas; prepar para ¢l cuidado de la picl;
cosméticos.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

4/ Solici BANCO SANTANDER, S.A.

4.1/ Domicilio: PASEQ DE PEREDA 9-12 39004 Santander Cantabria, Espafia
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

L § Registro basico:
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 5.1/ Fecha:
E.-SUSTITUYE PODER. £.2/ Pais de origen:
10/ Nombre: 5.3/ Codigo pais:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Lo quc se¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 6/ D inacién y 6.1/ Distinti
Industrial,

11/ Fecha dc emisién: 18-11-2011

12/ Reservas:
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial

9,26 D, 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37412-11

2/ Fecha de presentacién: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: TELEBRANDS CORP.

4.1/ Domicilio: 79 Two Brides Road, Fairfield, New Jersey, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: EDGE OF GLORY

EDGE OF GLORY

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 08

: CIVEP UNI>ERSIA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores Rojo, Pantone Red 032C, tal como se muestra en los ejemplares que se
acompaiia.
71 Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Educacién; formacidn; servicios de entretenimiento; actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-11-2011
12/ Reservas:
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
istrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 37413-11

2/ Fecha de presentacién: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: TELEBRANDS CORP.

4.1/ Domicilio: 79 Two Bridges Road, Fairfield, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bisico:

S.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dy inacién y 6.1/ Distintivo: Snap-On Feathers y Diseflo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 26

8/ Protege y distingue:
Accesorios para el cabello.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-2011
12/ Reservas:
Abogndo Rafael Humberto Escobar
Reg r(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36694-11

2/ Fecha de presentacion: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.,

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitchouse Station, New Jerscy, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pafs:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dn inacién y 6.1/ Distintivo: RISTOCOR

RISTOCOR

6.2/ Reivindicaciones:
7! Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas,
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conacimiento puiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industriai.

11/ Fecha 'de emisién: 17-11-2011
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
dor(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37410-11

2/ Fecha de presentacién: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4,1/ Domicilio: Weena 455,3013 Al Rotterdam, Holanda,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 40

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: PUREIT
8/ Protege y distingue:

Tratamiento’ del agua; purificacién del aire, refrescante del aire; informacién sobre los servicios antes
mencionados.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36687-11

2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BRISTOL—MYERS SQUIBB COMPANY

4.1/ Domicilio: 345 Park Avenue, New York, New York 10154, Estados Unidos de Amencn
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

$ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

$.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Disti : KOMBIGLYZE

7/ Clase Intemacional: 05

KOMBIGLYZE

Preparaciones farmacéuticas para ¢l tratamiento de trastornos metabélicos.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-11-2011

12/ Reservas:
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37652-11

2/ Fecha de preseatacion: 10-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indianipolis, Indiana 46285, Estados Unidos d¢ América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pals dc origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D« inacién y 6.1/ Distintivo; COHEALEN

% Clase Internacional: 05

COHEALEN

Preparaciones veterinarias para animales de pafiia en el tratamiento de la pérdida de peso, obesidad,
rociado de orina, cicatrizacién de heridas, hipertiroidismo, dolor crénico, inflamacién trastornos
gastrointestinales, trastornos neurodegenerativos, infestaciones parasitarias, trastornos neurolégicos, trastornos
endocrinos, ansiedad, hipertensién, dermatitis, cAncer, anemia asociada con insuficiencia renal crénica, pulgas,

dolor asociado con la cirugia ortopédica y de tejidos blandos, enfermedad renal crénica y vémitos; preparaciones

para la destruccidn de animales daflinos, especialmente, insecticidas para uso con ¢l ganado y en locales de

ganado; productos veterinarios para el tratamiento, comrol y alivio de los sintomas de enfermedades infecciosas
y metabélicas del ganado; suplementos alimenticios dietéticos para animales; antimicrobianos para ishibir la
descomposicion microbioldgica de alimentos y alimentos para animales para la scguridad alimenticia y el
proccumlcnto de alimentos para animales; antimicrobianos para la limpieza de los animales durante el

de ali para animales; antimicrobi para inhibir la descomposicién microbiolégica de
ahmcntos y alimentos para animales para la seguridad alimenticia y el procesamiento dc alimentos para

6.2/ Reivindicaciones;

animales; reduccion de patog que se a en o sobre los animales y los que toman la forma de
contaminantes dc bacterias en la carne que se pueden encontrar en ¢l sistema digestivo del ganado, o en el
ganado durante la cosecha y las fases de pr to; prod farmacé antibacteriano; mejoramiento
de la produccién para el do, es decir, ali dicad

y aditivos de agua medicados; aditivos para
comida medicados y aditivos de agua medicados ‘para el ganado; agentes de diagnéstico, prcpamcwncs y

sustancias para identificar P o residuos de interés biologicos de uso veterinario.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniet Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 83 dec la Ley de Propledad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-11-2011
12/ Reservas:
Abogada Eda Suylp- Zelaya Valladares
dor(a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

~BIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 37079-11

2/ Fecha de presentacion: 08-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES, LLC.

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indiandpolis. Indiana 46268, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SPIDER

SPIDER

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Herbicidas para uso agricola.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-2011

12/ Reservas:
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36691-11

2/ Fecha de presentacion; 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Ainérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo; TESASIM

TESASIM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 17-11-2011
12/ Reservas:

Abogado Rafael Humberto Escobar
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

f

9.26 D. 2011 y 1O E. 2012

1/ Solicitud: 36692-11

2/ Fecha de presentacion: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TESOZOR

TESOZOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 05

B/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.

8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley cormespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36690-11

2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1/ Domicilio: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, Estados Unidos de Aménica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO :

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: VIMBRAY

VIMBRAY

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional; 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 17-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D.2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37653-11

2/ Fecha de presentacion: 10-11-2011 .

3/ Solicitud de regisiro de; MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indiandpolis, Indiana 46285, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo. ENTHRYV

7/ Clase Intemacional: 05

ENTHRYV

Preparaciones veterinarias para animales de compaiflia en el tratamiento de la pérdida de peso, obesidad,
rociado de orina, cicatrizacién de heridas, hipertiroidismo, dolor crénico, inflamacién trastornos
gestrointestinales, trastornos neurodegenerativos, infestaciones parasitarias, trastornos nurolégicos, trastornos
endocrinos, ansiedad, hipertensién, dermatitis, cancer, anemia asociada con insuficiencia renal crénica, pulgas,
dolor asociado con la cirugia ortopédica y de tejidos blandos, enfermedad renal crénica y vomitos: preparaciones
para la destruccion de animales dafiinos, especialmente, insccticidas para uso con €l ganado y en locales de
ganado; productos veterinarios para el tratamiento, control y alivio de los sintomas de enfermedades infecciosas
y metabolicas del ganado; suplementos alimenticios dietéticos para animales; antimicrobianos para inhibir la
descomposicién microbiolégica de alimentos y alimentos para animales para la seguridad alimenticia y el
procesamiento de alimentos para animales; antimicrobianos para la limpicza de los animales durante el
procesamiento de alimentos para animales; antimicrobianos para inhibir la descomposicion microbiolégica de
alimentos y alimentos para animales para la seguridda alimenticia y el procesamiento de alimentos para
animales; reduccion de patégenocs que se encuentra en o sobre los animales y los que toman la forma de
contaminantes de bacterias en la carne que se pueden encontrar en el sistema digestivo del ganado, o en el
ganado durante la cosecha y las frases de procesamiento; productos farmacéuticos antibacteriano; mejoramiento
de la produccién para el ganado, es decir, alimentos medicados y aditivos de agua medicados; aditivos para
comida medicados y aditivos de agua medicados para el ganado; agentes de diagnostico, preparaciones y
sustancias para identificar agentes patogenos o residuos de interés bioldgico de uso veterinario.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL. -

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-11-2011
12/ Reservas:

Abogado Camile Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

H
9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

' BIEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

La Gaceta

No. 32,717

{1} Solicitud: 2011-030351

{2} Fecha de presentacién: 08/09/2011

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ALERE SWITZERLAND GMBH

[4.1] Domicilio: BAHNHOFSTRASSE 28, CH-6300 ZUG
{4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -
[6] Denominacién y 6.1/ Distintivo: BIOQUICK

[7] Clase Internacional: 5

. BIOQUICK

Productos quimicos para el uso de inmunoensayo; reactivos quimicos para uso con analizadores de inmunoensayo:
reactivos de inmunoensayo para uso médico; preparaciones de diagnostico para uso médico; preparaciones
bacteriolégicas para uso médico y veterinarios, preparaciones quimicas para uso médico; preparaciones

quimicas para el diagnéstico de embarazo; reactivos quimicos para uso médico o veterinarios; preparaciones -

quimicas biologicas (médica); preparaciones antisuero; preparaciones quimicas de diagndstico para uso médico;
preparaciones para el diagnéstico {cucrpo vitreo), preparaciones de inmunoensayo (cuerpo vitreo);
preparaciones biolégicas médicas (cuerpo vitreo).

D.- APODERADO LEGAL. '

(9] Nombre: Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11} Fecha de emisién: 18 de noviembre del aflo 2011
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardaies

Registrador(a) de la Propicdad Industrial
9.26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37409-11

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR .

4/ Solicitante; UNILEVER. N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455,3013 Al Rotterdam, Hotanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de onigen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32

&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PUREIT
8/ Protege y distingue:

Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; aguas freaticas; bebidas y zumos de frutas; aguas
enriquecidas con minerales o vitaminas.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

t1/ Fecha de emisién: 18-11-2011

12/ Reservas: .
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37072-11

2/ Fecha de presentacion: 08-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEIERSDORF, AG.

4.1/ Domicilio: Unnastrasse 48,20253 Hamburg, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: !

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NIVEA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores, azul y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiia.
7 Clase Internacional: 03

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE ENERO DEL 2012

8/ Protege y distingue:
Jabones, perfumeria, aceites esenciales. preparaciones para ¢l cuidado del cuerpo y de la belleza: preparaciones
para.el cuidado del cabello; preparaciones para la proteccién solar; desodorantes y antitranspirantes para uso
personal.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

~11/ Fecha de emision: 18-11-2011
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36303-11

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd, Santa Ménica, California 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BEACHBODY

BEACHBODY

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 0S
8/ Protege y distingue:
Reemplazo de comidas y suplementos de bebidas dietéticas: suplemento de mezcla nutritiva en polvo:
suplementos nutricionales y dietéticos; barras de reemplazo de comidas en clase 05.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley comrespondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisi6n: 18-11-2011
12/ Reservas:
Abogado Rafael Humberto Escobar
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 36309-11

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ’

4/ Solicitante: BEACHBODY, LLC.

4.1/ Domicilio: 3301 Esposition Blvd, Santa Ménica, California 90404, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
.5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: P90X

P90X

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Reemplazo de comidas y suplementos de bebidas dietéticas; suplemento de mezcla nutritiva en polvo:
suplementos nutricionales y dietéticos; barras de reemplazo de comidas en clase 05.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez ’
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-11-2011
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

BN

Derecho Reservados



Y

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

La Gace

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

{1} Solicitud: 2011-035503

{2} Fecha de presentacion: 25/10/2011

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante; PAPELERA INTERNACIONAL, SOCIEDAD ANONIMA
[4.1) Domicilio: SOC KM. 10, RUTA ATLANTICO, ZONA 17.
[4.2} Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA. C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bdsico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFECACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacién y 6.1/ Distintivo: REY

‘ REY

17] Clase Internacional: 16

18] Protege y distingue:

Papel absorbente, papel higiénico o sanitario, servilletas y toallas faciales.
D.- APODERADO LEGAL.

191 Nombre: losé Dolores Tijerino

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 25 de noviembre del afio 2011
112] Reservas: Ei registro 80533 clase 16 (REY) pertenece a la misma titular,

Abogldl Lesbia Enoe Alvurldo Blrdllcs
4) de la P

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012
1/ Solicitud: 37458-11

3/ Fecha de presentacién; 09-11-201)
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR
4/ Solicitanie: I.ABORATORIOS FARMA S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Sal de El Salvad

P
4.2/ Organizada bajo las leyu de: El Salvador
~ REGISTRO EXTRANJERO
5 Regislm bésico:
5.1/ Fecha:
3.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais;
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VIRACTIN
7/ Clase lmmacioml: 05

VIRACTIN

Productos farm:ceulncos y veterinarios; prod higiénicos para la medi i para uso médico,
alimenias para bebés; emplastos, material para :péulos‘ material para empnsur los dientes y para improntas dentales;
desinfcctantes; productos para la destruccion de animales dadinos; fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Jos¢ Dolores Tijerino

E. SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

v USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ ponc ¢n conocimiaito publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de {a Ley de Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emmén 24-11-201}

12/ Reservas;
Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Indusirial

9, 26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 37461-11

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS FARMA, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Salvador, Republica de El Salvador
4.2/ Organizada bajo las leyes de: El Salvador

B.- REGISTRO EXTRANJERO .

3 Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

3.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ARTRIGEL Y LOGO

ARTRIGEL

WLAFAR

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los eolores azul, tal y como aparece en su logo.

71 Clase Intemacional: 05

8/ Protcge y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; prod higiéni para la medici ias dietéti para uso médico,
alimentos para bebés; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para fa destruccion de animales dadinos; fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-11-2011

12/ Reservas: No se protege “LAFAR”
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 38481-11

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS CENTROAMERICANOS, S.A.
4.1/ Domicilio: 29 CALLE, 0.31, ZONA 3, CIUDAD DE GUATEMALA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemata

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

3.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: EXTRAMAYO

7/ Clase Internacional; 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, aziicar. arroz, tapioca, sagi, sucedineos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria
y confiterfa, helados comestibles; micl, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre; salsas
{condimentos); especias; hielo.

8.1/ Pagina Adicional.

D.» APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Jos¢ Dolores Tijerino

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para ¢fectos de ley correspondiente. Arniculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-11-2011

12/ Reservas:

Abogado Rafael Humbcno Elwhu

a) de la Propi Inds 1

9, 26 D. 2011 y 10 E. 2012
1/ Solicitud: 32278-2011
2/ Fecha de presentacion: 26-09-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A TITULAR
4/ Solicitante: DOS CAMINOS SOCIEDAD ANONIMA
4.1/ Domicilio: i calle 36-07, 2ona 11, colonia Toledo, ciudad de G la, Repiblica de Gi 1}

4.2/ Organizada bajo 1as leyes de: Panami

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico:

3.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distinlive: CLEAN MAGICK'S
7 Clase lmcmlcionnl 01

CLEAN MAGICK'S

parn 1a industria, la ciencia y la fotografia, asi como para la lgncultuu, 1a borticuliura y 1a silvicultura;
resinas antificiales en bruto, materias plasticas en bruto; abonos para el suelo; composiciones exllmorls, preparacioncs para
templar y soldar metales; productos quimicos para conservar ali materias i 4 P tos) para la
industria,
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: José Dolores Tijerino
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pubhw para efectos de ley correspondicate. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-10-2011
12/ Reservas:

s Abogada Edl Suyapa Zellyl anlndnru
) de la Propied

9, 26 D. 2011 y 10 E. 2012

1/ Solicitud: 17915-11

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2011

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

4/ Solicitante: INTRATEX, S.A.

4.1/ Domigilio: Calle 16, edificio Intratex, zona libre de Colén, ciudad de Colon, Provincia de Colén, Repiblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Argentina

B.- REGISTRO EXTRANJERO

3 Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FUNK

FUNK

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Finalidad: Establecimi S
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

a la compraventa de vestidos, calzados, sombrereria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos dc ley correspondiente. Aniculo 88 de la Ley de Pmpledld Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-06-2011
12/ Reservas:

Aboglda Lesbia Ence Alvarado Bnrdnlm
a) de la Propi

9,26 D. 2011 y 10 E. 2012

BIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 38730-11

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indianipolis, Indiana, 46285, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: PONTEVIA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05

PONTEVIA

Preparaci farmacéuticas, principal preparaci farmacéuticas para cl diagnéstico y tratamicnto

de desérdencs en el uso de alcohél, Alzhcnmer, trastornos de ansiedad, aterosclerosis, enfermedades y trastornos
autoinmunes, trastornos de la sangre, enfermedades y trastornos de los hucsos y del esquelcto, céncer,
enfermedades cardiov lares, enfermedades y trastornos del sistema nervioso central, trastornos det
colesterol, enfermedades y trastornos de la fibrosis quistica, demencia, dermatolégicas, diabetes, dislipidemia,
enfermedades y trastornos endocrinas, enfermedades y trastornos gastroi dades y trastornos
hor les, infl ién y enfermedades y trastornos inflamatorias, enfermedades y trastornos renalcs,
enfermedades y trastornos del higado, enfermedades y trastornos metabdlicas, migraflas, cnfermedades y
trastornos musculares, enfermedades y trastornos neurodegenerativas, trastomnos neurolégicos, obesidad,
dolor, enfermedades y trastornos pancresticas, trastornos psiquiétricos, enfermedades y trastornos del sistema

reproductor, trastornos del suedo, trastornos urolégicos, preparaciones farmacéuticos antipsicéticos;
antidepresivos.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

enfer

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011: 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38560-11

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC,

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANIERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BIOGEN IDEC

7/ Clase lm:rnacional: 05

BIOGEN IDEC

Prcpamcnoncs farmacéutlcas para el tratamiento de la hemofilia; reactivos de dmgnésnco médico y ensayo
para la prucba dec fluidos corporales.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

“

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone ¢n conocimiento publico para efectos de lcy comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 01-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Regisrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011; 10y 25 E.' 2012

1/ Solicitud: 38566-11
2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011
3/ Solicitud de registro dc: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.
4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro basico: 85/411,801
. 5.1/ Fecha: 31-Ago.-2011
5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América
5.3/ Cédigo pals: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: ELONIXA

ELONIXA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de la hemofilia.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de ia Propiedad Industrial

26 D.2011: 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38282-11 .

2/ Fecha de presentacién: 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO,, LTD.

4.1/ Domicilio: 1-32, Chayamachi, Kita-Ku, Osaka, 530-8311, Japén
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

O o o
T RIS vp,

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 16
8/ Protege y distingue:
Cajas de cartén o papel; papel de embalaje; bolsas (sobres, bolsas) de papel o pléshco para embalaje.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de¢ Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011; 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 38564-11

2/ Fecha de presentacién: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro dc: MARCA DE FABRICA

A« TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 85/411,805

8.1/ Fecha: 31-Ago.-2011

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: ALPROLIX

ALPROLIX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distinguc:
Preparaciones farmacéuticas para ¢l tratamiento de la hemofilia.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de lcy correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proptedad
Industriaf.

11/ Fecha de emisién: 01-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012

“BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

1/ Solicitud: 38568-11

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC.

4.1/ Domicilio: 14 Cambridge Center, Cambridge, MA 02142, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: STRATIFY JCV

7/ Clase Internacional: 05

STRATIFY JCV

Reactivos de diagndstico,médico y ensayos para la prueba de fluidos corporales.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- AFODERADO LEGAL:

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2011

12/ Reservas;
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011; 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 39149-11

2/ Fecha de presentacién: 24-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indianépolis, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Aménica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

$ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TEAMMATE

7/ Clase Internacional: 10

TEAMMATE

Dispositivos médicos por via subcutinea de disp ién de un medi t
administracién y disp i6n de un medi

de medicinas; dispositivos médi

6.2/ Reivindicaciones:

principal dispositivo de

, una cinta de aguja descchable y un cartucho desechable
electrénicos para la administracién y dispensacién subcuténea de un
medicamento; casetes de agujas para uso con dispositivos para administrar formacos; dispositivos médicos de
administracién en forma de jeringa, dispositivo de inyeccién o una pluma de¢ inycccién sin aguja de una
preparacién farmacéutica.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 06-12-2011

12/ Reservas: ’
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011; 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 39151-11

2/ Fecha de presentacion: 24-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LRC PRODUCTS LIMITED

4.1/ Domicilio: 103-105 Bath Road, Slough, SL 1 UH, Inglaterra
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: USEX durex y Disefio

6.2/ Reivind Con reivindicacién de los colores, rojo, azul, celeste, amarillo, negro y bianco, tal como sc
en los ejempl que se paii
7/ Clase Intemnacional: 41

8/ Protege y distingue:
Servicios de educacién, esparcimiento y desarrollo de actividades culturales.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011; 10y 25 E. 2012

1/ Solicitud; 38332-11

2/ Fecha de presentacién; 17-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8, CH-6330 CHAM. Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: VASTREKA

VASTREKA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones y productos farmacéuticos para uso en dermatologia.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
16/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 dc la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-2011

12/ Reservas: .
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D. 2011; 10 y 25 E. 2012

1/ Solicitud: 36682-11

2/ Fecha de presentacién: 03-11-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MBL/TONI&GUY PRODUCTS, LP

4.1/ Domicilio: 2311 Midway Road, Carrolton, Texas 75006, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dn inaci6n y 6.1/ Distintivo: TONI & GUY

TONI & GUY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Jabones; perfumeria; aceites esenciales: desodorantes y antitraspirantes; productos para el cuidado del cabello;
colorantes para el cabello, tintes para el cabello, lociones para el cabello, preparaciones para ondular el
cabello, champus, acondicionadores, atomizadores para el cabello, polvos para el cabello, estilizantes para el
cabello, lacas para el cabello, espumas para el cabello, glaseados para el cabello, gels para el cabello,
humectantes para el cabello, liquidos para el cabello, tr iento para la preservacién del cabello, tratamiento
desecantes para el cabello, aceites para el cabello. tonico para el cabello, cremas para el cabello, preparaciones
para el bafio y/o la ducha; preparaci de dor no medicadas; preparaci para el cuidado de la piel:
cosméticos.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-11-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 D.2011; 10y 25 E. 2012

BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE ENERO DEL 2012

No. 32,717

{11 Solicitud: 2010-026605

{2] Fecha de presentacion: 3'1/08/2010

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: BENEFICIO MAYA, S.A.DEC.V.
[4.1] Domicilio: SANTA ROSA DE COPAN, COPAN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6] Denominacién y [6.1] Distintivo: COPAN Y LOGOTIPO

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y prep i hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal,
" moztaza, vinagre.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: BERNABE SORTO RAMIREZ.

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo gue se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emisién: 14 de diciembre del afio 2011.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
) Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26 D. 2011, 10 y 25 E. 2012.

[1] Solicitud: 2011-015433 '

(2] Fecha de presentacién: 10/05/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MONEYBOOKERS, LTD

[4.1} Domicilio;: WELKEN HOUSE, 10-11 CHARTERHOUSE SQUARE, LONDON ECIM 6EH
[4.2] Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACI()N

[6] D« i i6n y 6.1/ Dastintivo: SKRILL
Skrill

biliarios; servieios de oficina de cambio; servicio de transferencia
de dinero; servicios de transfcrcncla electronica de dinero: servicios de transferencia de dinero en linea;
servicios de pago; servicios de pago electrénico; servicios de pago en linea; pago y recepeién de dinero como
agentes; cuestién de bonos de valor; servicios bancarios incluyendo banca electrénica, banca electrénica y
banca telefonica; servicios de ajustes de balances financieros; servicios bancarios de intercambio de informacién;
servicios de erédito y débito; emisién de dinero electrdnico, tarjetas de crédito y linea dc crédito; servicios de
depdsito en garantia; servicios de custodia en linea: servicios de subastas de pago; servicios de subastas de pago
cn linea; servicios financieros; incluyendo crédito electrénico y pr iento de tr de débito;
procesamiento de pagos a terceros; proporcionando proteccién contra el fraude financiero y servicios de
prevencion y solucién de conflictos; permitiendo la transferencia de fondos para facilitar la compra de productos
y servicios ofrecidos por otros, a través de redes de comunicacién clectrénica, comp ién y tliacion
de las transacciones financieras a través de redes de comunicacion clectrénica; procesamiento de pagos;
moneda extranjera; servicios de pago incluyendo la recepcién electrénica; procesamiento por lotes,
pr i y tri isién de datos de pago; servicios de pago por uso en una red informatica global;
servicios de intermediacién automatizada e informatizada y en linea; servicios de asesoramiento, consultoria
¢ informacién en relacién con todos los servicios ante mencionados.

D.- APODERADO LEGAL.

{9] Nombre: Danicl Casco Lépez

[7) Clase Intemacional: 36
[8] Protege y distinguc:
Seguros:

4 108

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo f]ix'e' se pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 4 de noviembre del afio 2011
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

9:26 D. 2011 y 10 E. 2012

v

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCION JUDICIAL
DE LA CEIBA
DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA, HONDURAS, C.A.

AVISO DE MUERTE POR PRESUNCION,

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de

‘esta ciudad de La Ceiba, departamento de Atldntida: Al publico en
‘general y para los efectos de ley. HACE SABER: Que en fecha

veintiuno de abril del afio dos mil diez, se presenté ante este
Despacho Judicial, SOLICITUD DE DECLARATORIA DE
MUERTE POR PRESUNCION, promovida por la sefiora
LESVIAETELVINA LOPEZ MEJIA, a fin de que sea declarada
la MUERTE POR PRESUNCION de su esposo, el sefior JUAN
JAVIER GARRIDO MARTINEZ, de quien no se tiene noticias
desde el veintiuno de diciembre del afio dos mil cinco,
desconociéndose hasta la fecha su paradero. Todo en cumplimiento
a lo establecido en el articulo 85 numeral 2 del Cédigo Civil.

La Ceiba, departamento de Atlantida, 8 de abril, 2011.

MELANIA MACEDO
SECRETARIA

10 E. 2012

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los

siguientes servicios:

LIBROS

FOLLETOS

TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES

FACTURAS

TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.

BIEA

Derecho Reservados
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